





























Département fédéral de I‘intérieur DFI

Office fédéral de la santé publique OFSP

Révision partielle de la loi sur les épidémies (LEp ; RS 818.101)

Formulaire de réponse pour la procédure consultation se déroulant du
29 novembre 2023 au 22 mars 2024

Prise de position de :

Nom / entreprise / organisation / autorité / canton : Abbet David

Sigle :

Adresse :

Interlocuteur : cité vieusseux 7
Téléphone :

Courriel : abbetdavid@hotmail.com
Date : 20.03.2024

Le cas échéant : prise de position rédigée en collaboration avec :

Madame, Monsieur,

Le présent formulaire de réponse concerne le projet de modification de la loi sur les épidémies (LEp)
mis en consultation et le rapport explicatif y relatif, dans leur version du 29 novembre 2023. Les do-
cuments liés a la consultation sont disponibles sur Internet sous Procédures de consultation en
cours (admin.ch).

En utilisant ce formulaire, vous nous aidez a recueillir vos avis de maniére organisée et a les classer
correctement. Le formulaire vous permet de :
- donner votre avis sur le projet dans son ensemble,
- commenter globalement des groupes d’articles étroitement liés entre eux,
- commencer individuellement chaque article du projet,
- prendre position sur la création, dans la loi sur les épidémies, d’'une base légale permettant
d’exploiter des applications de tragage numérique des contacts.
Nous vous prions d’inscrire vos réponses dans les champs prévus a cet effet.
Remarques importantes :

1. Le texte dans les champs de réponse ne peut pas étre mis en format (par ex. ne peut pas
étre mis en gras ou barré). Veuillez donc formuler expressément les demandes d'adaptation
d'articles, par exemple.

2. Veuillez envoyer le formulaire ddment rempli au format Word d’ici au 22 mars 2024 a ces
deux adresses en méme temps : revEpG@bag.admin.ch, gever@bag.admin.ch.

3. Pour toute question ou information complémentaire, vous pouvez vous adresser a I'équipe
chargée du projet de révision de la LEp a I'adresse suivante : revEpG@bag.admin.ch.

Nous vous remercions de votre précieuse contribution a la révision partielle de la LEp


https://www.fedlex.admin.ch/fr/consultation-procedures/ongoing
https://www.fedlex.admin.ch/fr/consultation-procedures/ongoing
mailto:gever@bag.admin.ch
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1. Auvis sur le projet dans son ensemble

Dans quelle mesure étes-vous d’accord avec le contenu du projet mis en consultation ?

Pleinement d’accord Maijoritairement Partiellement d’accord Pas d’accord
d’accord (veuillez expliquer ci- (veuillez expliquer ci-
(veuillez expliquer ci- dessous) dessous)
dessous)
[ [] []

Explication :

Veuillez expliquer votre impression générale. Vous pouvez formuler plus bas des commentaires spécifiques a
chaque article.

Le manque de recul et d'analyse de I'intérét et de la pertinence des mesures prises durant le
Covid, souvent de maniére arbitraire, ne saurait étre acté comme un état de droit permanent au
sein de la législation suisse.

2. Auvis sur les différents articles modifiés dans la LEp
A. Remplacement d’expressions, art. 2 a 3 (but, définitions)

Dans quelle mesure étes-vous d’accord avec le remplacement d’expressions et les art. 2 a
3?

Pleinement d’accord Majoritairement Partiellement d’accord Pas d’accord

d’accord (veuillez expliquer ci- (veuillez expliquer ci-
(veuillez expliquer ci- dessous) dessous
dessous)
[] [] [

Commentaires concernant le remplacement d'expressions :

lorsque I'égalité des chances est soumis a une obligation comme par exemple le vaccin, en quoi
est-ce encore une égaltié ou chacun dispose du droit de se soigner lui et ses proches comme |l
l'entend.

Le cas échéant, propositions
d’adaptation concretes

Art. | Commentaires
Avec quoi étes-vous ou n’étes-vous pas d’accord ? Le cas
échéant, qu’est-ce qui n’est pas clair ? Veuillez, si possible, indi-
quer l'alinéa / la lettre en question.
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Autres remarques sur ce groupe d’articles :

B. Art. 5a a 8 (risque spécifique, situation particuliére, mesures préparatoires)

Dans quelle mesure étes-vous d’accord avec les art. 5a a 8 ?

Pleinement d’accord Majoritairement Partiellement d’accord Pas d’accord
d’accord (veuillez expliquer ci- (veuillez expliquer ci-
(veuillez expliquer ci- dessous) dessous
dessous)
L] [] [
Art. | Commentaires Le cas échéant, propositions

, . .
Avec quoi étes-vous ou n'étes-vous pas d’accord ? Le cas échéant, = @ adaptation concreétes

qu’est-ce qui n’est pas clair ? Veuillez, si possible, indiquer 'alinéa /
la lettre en question.

5a | Le risque de surcharge des hopitaux ne peut pas étre un
élément décisionnel dans la loi sur les épidémies. Ce
point reléve d'un probléme structurel plus ancien et qu'il
faudrait traiter en priorité.

6

6a

6b

6¢c | l'intervention de I'état et la possibiliét d'obliger a la fois les
professionnels et le public a se soumettre a une obligation
vaccinale qui va a I'encontre de nombreux traité, du ser-
ment d'Hippocate, du code de Nuremberg, de la déclara-
tion de Genéve, d'Helsinki et d'Oviedo. ainsi que la charte
européenne des droits fondamentaux. art. 3, résolution
2361 du conseil de I'europe.

6d

8

Autres remarques sur ce groupe d’articles : la révision offre un blanc sein au conseil fédéral et lui
ocrtoie tous pouvoirs dés que lors gqu'il I'estime nécessaire sans consultations des cantons . Cette
centralisation des pouvoirs est inutile, dangereuse et va a I'encontre de nos principes
démocratiques.

C. Art. 11 a 17 (systémes de surveillance, déclarations, laboratoires)

Dans quelle mesure étes-vous d’accord avec les art. 11 a 17 ?
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Pleinement d’accord Majoritairement Partiellement d’accord Pas d’accord
d’accord (veuillez expliquer ci- (veuillez expliquer ci-
(veuillez expliquer ci- dessous) dessous
dessous)
[ [] []
Art. | Commentaires Le cas échéant, propositions
Avec quoi étes-vous ou n'étes-vous pas d’accord ? Le cas d’adaptation concreétes

échéant, qu’est-ce qui n’est pas clair ? Veuillez, si possible, indi-
quer l'alinéa / la lettre en question.

1
12

12a | Une épidémie ne peut étre a elle seule la raison per-
mettant d'obliger les médecins a déclarer les personnes
atteintes comme on tracerai des délinquants.

13 rempalcer le conseil fédéral par
I'OFSP

13a | Nous ne respectons clairement plus le secret médical et
le droit du médecin a exercer sa profession.

15
15a

15b | Cet article déroge a la protection de la sphére privée et = A SUPPRIMER
des données privées, ainsi qu'a la nécessité d'avoir un
consentement libre et éclairé pour tout acte médical.

16
17

Autres remarques sur ce groupe d’articles :

D. Art. 19 a 19a (prévention dans les établissements, prévention de la résistance
aux antibiotiques)

Dans quelle mesure étes-vous d’accord avec les art. 19 a 19a ?

Pleinement d’accord Majoritairement Partiellement d’accord Pas d’accord
d’accord (veuillez expliquer ci- (veuillez expliquer ci-
(veuillez expliquer ci- dessous) dessous)
dessous)

L] [ [
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Art. | Commentaires Le cas échéant, propositions
Avec quoi étes-vous ou n’étes-vous pas d’accord ? Le cas d’adaptation concretes
échéant, qu’est-ce qui n’est pas clair ? Veuillez, si possible, indi-
quer l'alinéa / la lettre en question.

19 | le conseil fédéral ne doit pas outrepasser ses fonctions | a supprimer
et se muer en décideur totalitaire y compris en période
de pandémie

19a

Autres remarques sur ce groupe d’articles :

E. Art. 20 a 24a (vaccinations, monitorage de la couverture vaccinale)

Dans quelle mesure étes-vous d’accord avec les art. 20 a 24a ?

Pleinement d’accord Majoritairement Partiellement d’accord Pas d’'accord
d’accord (veuillez expliquer ci- (veuillez expliquer ci-
(veuillez expliquer ci- dessous) dessous)
dessous)
L] ] L]
Art. | Commentaires Le cas échéant, propositions
Avec quoi étes-vous ou n’étes-vous pas d’accord ? Le cas d’adaptation concretes

échéant, qu’est-ce qui n’est pas clair ? Veuillez, si possible, indi-
quer l'alinéa / la lettre en question.

20 | aucune vaccination ne doit étre recommandée si elle
n'a pas prouveé son efficacité et sa sécurité pour la
personne qui le regoit. Cette efficacité ne peut provenir
que de personnes indépendantes.

21 la vaccination dans le cadre professionnel et plus supprimer
encore dans le cadre scolaire doit étre proscrite car le
libre consentement du patient ou de I'enfant en
l'occurrence est sérieursement entaché

21a

24 | un contrdle de la vaccination n'a pas démontré son supprimer
efficacité durant le COVID. en quoi doit-il figurer dans la
nouvelle loi

24a

Autres remarques sur ce groupe d’articles :
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F. Art. 33 a 43 (mesures visant des personnes, mesures dans les transports de
personnes)

Dans quelle mesure étes-vous d’accord avec les art. 33 a 43 ?

Pleinement d’accord Maijoritairement Partiellement d’accord Pas d’accord
d’accord (veuillez expliquer ci- (veuillez expliquer ci-
(veuillez expliquer ci- dessous) dessous)
dessous)
[ [] [
Art. | Commentaires Le cas échéant, propositions
Avec quoi étes-vous ou n’étes-vous pas d’accord ? Le cas d’adaptation concretes

échéant, qu’est-ce qui n’est pas clair ? Veuillez, si possible, indi-
quer l'alinéa / la lettre en question.

33 | Nous assistons encore une fois a la dérive vers des me- | est invité a
sures totalitaires ou le citoyen est tenu de fournir des

renseignements a une autorité dés qu'une épidémie ap-
parait.

37a

40 | l'efficacité du portr du masque facial reste sujet a débat
et n'a pas fait 'objet d'études neutres. elle ne devrait
pas étre inscrite dans la LEp.

40a

40b | Encore une fois on inscrit dans la loi des mesures qui
n'ont pas fait I'objet d'études indépendantes et dons les
répercussions négatives sur la population et les jeunes
en particulier est probablement irréparable.

41
43

Autres remarques sur ce groupe d’articles :

G. Art. 44 a 44d (approvisionnement en biens médicaux importants, capacités sani-
taires)

Dans quelle mesure étes-vous d’accord avec les art. 44 a 44d ?

Pleinement d’accord Maijoritairement Partiellement d’accord Pas d’accord
d’accord (veuillez expliquer ci- (veuillez expliquer ci-
(veuillez expliquer ci- dessous) dessous)
dessous)
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L] ] L]
Art. | Commentaires Le cas échéant, propositions
Avec quoi étes-vous ou n'étes-vous pas d’accord ? Le cas d’adaptation concreétes

échéant, qu’est-ce qui n’est pas clair ? Veuillez, si possible, indi-
quer l'alinéa / la lettre en question.

44 | Le conseil fédéral ne doit pas étre I'organe qui peut
prendre toutes les décisions fusse en cas d'épidémie

44a
44b
44c
44d

Autres remarques sur ce groupe d’articles :

H. Art. 47 a 49b (autres mesures en matiere de lutte)

Dans quelle mesure étes-vous d’accord avec les art. 47 a 49b ?

Pleinement d’accord Majoritairement Partiellement d’accord Pas d’accord
d’accord (veuillez expliquer ci- (veuillez expliquer ci-
(veuillez expliquer ci- dessous) dessous)
dessous)
[ [] []
Art. | Commentaires Le cas échéant, propositions
Avec quoi étes-vous ou n’étes-vous pas d’accord ? Le cas d’adaptation concretes

échéant, qu’est-ce qui n’est pas clair ? Veuillez, si possible, indi-
quer l'alinéa / la lettre en question.

47

49a | le conseil fédéral ne peut s'arroger le droit de soumettre | supprimer
ou interdire I'acces a des dispositifs médicaux destinés
a détecter des maladies transmissibles.

49b | le certificat sanitaire n'a pas réussi a prouver son supprimer
effcicacité dans la lutte contre les épidémies. Par contre
il a su discriminer, amener les citoyens lamdas a
exercer, parfois contre leur volonté des actions de
contréle sur les autres etc.

Autres remarques sur ce groupe d’articles :
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l. Art. 50 a 52 (aides financiéres, contributions, indemnisation)

Dans quelle mesure étes-vous d’accord avec les art. 50 a 52 ?

Pleinement d’accord Majoritairement Partiellement d’accord Pas d’accord
d’accord (veuillez expliquer ci- (veuillez expliquer ci-
(veuillez expliquer ci- dessous) dessous)
dessous)
[ [ [
Art. | Commentaires Le cas échéant, propositions
Avec quoi étes-vous ou n'étes-vous pas d’accord ? Le cas d’adaptation concreétes

échéant, qu’est-ce qui n’est pas clair ? Veuillez, si possible, indi-
quer l'alinéa / la lettre en question.

50
50a
51
51a
52

Autres remarques sur ce groupe d’articles :

J. Art. 53 a 55 (organes des cantons et de la Confédération)

Dans quelle mesure étes-vous d’accord avec les art. 53 a 55 ?

Pleinement d’accord Maijoritairement Partiellement d’accord Pas d’accord
d’accord (veuillez expliquer ci- (veuillez expliquer ci-
(veuillez expliquer ci- dessous) dessous)
dessous)
[ [] [
Art. | Commentaires Le cas échéant, propositions
Avec quoi étes-vous ou n’étes-vous pas d’accord ? Le cas d’adaptation concretes

échéant, qu’est-ce qui n’est pas clair ? Veuillez, si possible, indi-
quer l'alinéa / la lettre en question.

53
54
55

Autres remarques sur ce groupe d’articles :
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K. Art. 58 a 69 (traitement de données, systemes d’'information nationaux)

Dans quelle mesure étes-vous d’accord avec les art. 58 a 59 ?

Pleinement d’accord Majoritairement Partiellement d’accord Pas d’accord
d’accord (veuillez expliquer ci- (veuillez expliquer ci-
(veuillez expliquer ci- dessous) dessous)
dessous)
[ [ [
Art. | Commentaires Le cas échéant, propositions
Avec quoi étes-vous ou n'étes-vous pas d’accord ? Le cas d’adaptation concreétes

échéant, qu’est-ce qui n’est pas clair ? Veuillez, si possible, indi-
quer l'alinéa / la lettre en question.

58 | violation de la sphére privée

59 | aucune donnée personnelle ne doit circuler. La encore
c'est une violation de la sphére privée

60

60a | violation de la sphére privée sans preuve d'efficactié
quand a I'empéchement d'une quelconque
transmission.

60b
60c
60d
62a
69

Autres remarques sur ce groupe d’articles :

L. Art. 70a a 70f (aides financiéres destinées aux entreprises en raison de mesures
au sens de l'art. 6c ou 7)

Les mesures que la Confédération prend durant la situation particuliére ou extraordinaire
peuvent entrainer des pertes de chiffre d’affaires pour les entreprises. Faut-il créer dans la
LEp une base légale pour que la Confédération puisse soutenir ces entreprises au moyen
d’aides financiéres ?

Il ne devrait pas étre créé de base légale. Une base légale devrait étre créée.
(Veuillez expliquer ci-dessous et aussi ré- (Veuillez expliquer ci-dessous.)
pondre a la question suivante.)

10
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Explication :

Si vous estimez nécessaire de créer une base légale dans la LEp pour de telles aides finan-
ciéres, dans quelle mesure étes-vous d’accord avec le contenu concret des art 70a a 70f ?

Pleinement d’accord Maijoritairement Partiellement d’accord Pas d’accord
d’accord (veuillez expliquer ci- (veuillez expliquer ci-
(veuillez expliquer ci- dessous) dessous)
dessous)
[ [ [ L]
Art. Commentaires Le cas échéant, proposi-
Avec quoi étes-vous ou n’étes-vous pas d’accord ? Le cas tions d’adaptation con-

échéant, qu'est-ce qui n'est pas clair ? Veuillez, si possible, indi- = crétes
quer l'alinéa / la lettre en question.

70a
70b
70c
70d
70e
70f

Autres remarques sur ce groupe d’articles :

M. Art. 74 a 74h (prise en charge des colts relatifs aux biens médicaux importants)

Dans quelle mesure étes-vous d’accord avec les art. 74 a 74h ?

Pleinement d’accord Majoritairement Partiellement d’accord Pas d’accord
d’accord (veuillez expliquer ci- (veuillez expliquer ci-
(veuillez expliquer ci- dessous) dessous)
dessous)
[] [] [] L]
Art. | Commentaires Le cas échéant, propositions
Avec quoi étes-vous ou n’étes-vous pas d’accord ? Le cas d’adaptation concretes

échéant, qu’est-ce qui n’est pas clair ? Veuillez, si possible, indi-
quer l'alinéa / la lettre en question.

1"
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74

74a
74b
74c
74d
T4e
74f
749
74h

Autres remarques sur ce groupe d’articles :

N. Art. 75 a 81b (exécution par la Confédération, les cantons et 'armée ; collabora-
tion)

Dans quelle mesure étes-vous d’accord avec les art. 75 a 81b ?

Pleinement d’accord Maijoritairement Partiellement d’accord Pas d’accord
d’accord (veuillez expliquer ci- (veuillez expliquer ci-
(veuillez expliquer ci- dessous) dessous)
dessous)
[ [] [] []
Art. | Commentaires Le cas échéant, propositions
Avec quoi étes-vous ou n’étes-vous pas d’accord ? Le cas d’adaptation concretes

échéant, qu’est-ce qui n’est pas clair ? Veuillez, si possible, indi-
quer l'alinéa / la lettre en question.

75
77
80
81a
81b

Autres remarques sur ce groupe d’articles :

0. Art. 82 a 84a (dispositions pénales)

Dans quelle mesure étes-vous d’accord avec les art. 82 a 84a ?

12
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Pleinement d’accord Majoritairement Partiellement d’accord Pas d’accord
d’accord (veuillez expliquer ci- (veuillez expliquer ci-
(veuillez expliquer ci- dessous) dessous)
dessous)
[ [] []
Art. | Commentaires Le cas échéant, propositions
Avec quoi étes-vous ou n'étes-vous pas d’accord ? Le cas d’adaptation concrétes

échéant, qu’est-ce qui n’est pas clair ? Veuillez, si possible, indi-
quer l'alinéa / la lettre en question.

82 | Cet article criminalise de fagon disproportionnée un acte
permettant d'échapper a des mesures de vaccination
non consentie, en présentant un certificat vaccinal ou
de santé, ce qui violerait le principe de non
discrimination et les libertés fondamentales de notre
Constitution fédérale.

83

84 | Des sanctions ou des infractions ne doivent en aucun
cas étre jugées ou poursuivies par I'OFSP. Cet
organisme ne faisant pas partie de I'appareil judiciaire.
Ou serait la séparation des pouvoirs ?

84a

Autres remarques sur ce groupe d’articles :

3. Auvis sur la modification d’autres actes (LAO, LAAM, LPTh)

Dans quelle mesure étes-vous d’accord avec les modifications prévues dans d’autres
actes ?

Pleinement d’accord Majoritairement Partiellement d’accord Pas d’accord
d’accord (veuillez expliquer ci- (veuillez expliquer ci-
(veuillez expliquer ci- dessous) dessous)
dessous)
L] [ [
Art. Commentaires Le cas échéant, proposi-
Avec quoi étes-vous ou n’étes-vous pas d’accord ? Le cas tio‘ns d’adaptation con-
échéant, qu'est-ce qui n'est pas clair ? Veuillez, si possible, | cretes

indiquer 'alinéa / la lettre en question.

1LAO

13
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35 LAAM
9a LPTh

Autres remarques sur ce groupe d’articles :

4. Création d’'une base légale pour les applications de tragage numérique des
contacts ?

Faut-il ajouter a la loi sur les épidémies une disposition permettant d’exploiter des applica-
tions de tragage numérique des contacts (similaires a SwissCovid) ?

Le systeme SwissCovid a été développé sur mandat de la Confédération. Les pays voisins (dans
'espace européen) ont mis au point et déployé des systéemes semblables. Actuellement, le projet
mis en consultation ne contient pas de disposition sur le tragage numérique des contacts. La créa-
tion d’'une base légale a ce sujet dans la LEp permettrait a la Confédération de continuer a déve-
lopper et a faire fonctionner des applications de ce type. Elle entrainerait aussi des colts supplé-
mentaires pour le développement et I'exploitation.

Il ne devrait pas étre créé de base légale. Une base légale devrait étre créée.
(Veuillez expliquer ci-dessous) (Veuillez expliquer ci-dessous)
[ []
Explication :

5. Autres remarques

Avez-vous d’autres remarques en lien avec la révision partielle de la LEp ?

Nous vous remercions d’avoir rempli ce formulaire !

14













































From: Rosmarie Ackermann <ros.ackermann@yahoo.de>

Sent on: Monday, March 18, 2024 5:17:07 PM
To: _BAG-RevEpG <RevEpG@bag.admin.ch>; BAG-
GEVER <gever@bag.admin.ch>
Subject: Meiner Stellungnahme im Formular zur Vernehmlassung 29.11.2023 -

22.03.2024 des Epidemiengesetzes

Attachments: Stellungnahme zur Vernehmlassung des Epidemiengesetzes - Rosmarie
Ackermann.pdf (709.67 KB)

Guten Tag sehr geehrte Damen und Herren des Bundesamtes fiir Gesundheit der
Schweiz,
zustiandig fiir unten genanntes Vernehmlassungsverfahren

Im Anhang finden Sie das Formular mit meiner Stellungnahme zur
Vernehmlassung 29.11.2023 - 22.03.2024 des Epidemiengesetzes.

Freundliche Griisse,
Rosmarie Ackermann, Biirgerin von Roggwil TG

Rosmarie Ackermann
Watt 15
9306 Freidorf TG



Eidgendssisches Departement des Innern EDI
Bundesamt fiir Gesundheit BAG

Teilrevision Epidemiengesetz (EpG; SR 818.101)

Antwortformular zur Vernehmlassung vom 29. November2023—-
22. Marz 2024

Stellungnahme von

Name / Firma / Organisation / Amt / Kanton: Rosmarie Ackermann
Abkurzung:

Adresse: Watt 15

Kontaktperson: Rosmarie Ackermann
Telefon: 071 455 28 60

E-Mail: ros.ackermann@yahoo.de
Datum: 18.03.2014

Gegebenenfalls:Stellungnahme erstellt in Zusammenarbeit mit:

Sehr geehrte Damen und Herren

Dieses Antwortformular bezieht sich auf die Vernehmlassungsvorlagezur Anderungdes Epidemien-
gesetzes (EpG) sowie den dazugehorigen erlauternden Bericht mit Stand vom 29. November
2023.Die Vernehmlassungsunterlagen konnen Uber diese Internetadresse bezogen werden: Ver-
nehmlassungen laufend (admin.ch).

Mit der Verwendung dieses Antwortformulars helfen Sie uns, lhre Rickmeldungen systematisch
aufzunehmen und richtig einzuordnen. Das Formular erlaubt Ihnen,

- die Vernehmlassungsvorlage als Ganzes zu beurteilen,
- inhaltlich eng verwandte Artikel als Ganzes zu beurteilen,
- alle Artikel der Vernehmlassungsvorlage einzeln zu kommentieren,
- dazuStellung zu nehmen, ob im Epidemiengesetz eine gesetzliche Grundlage fiir den Be-
trieb von digitalen Contact-Tracing Apps geschaffen werden soll.
Bitte fligen Sie dafir Ihre Antworten in die entsprechenden Antwortfelder ein.
Wichtige Hinweise:

1. Der Text in den Antwortfeldern kann nicht formatiert werden (z.B. nicht fett hervorgehoben
oder durchgestrichen werden).Bitte formulieren Sie daher z. B. Anpassungswiinsche an Arti-
keln explizit.

2. Bitte senden Sie das ausgefiillte Formular als Word-Dokument bis am 22. Mérz
2024gleichzeitig an folgende E-Mail-Adressen: revEpG@bag.admin.ch, ge-
ver@bag.admin.ch.

3. Fur Ruckfragen und allféllige Informationen steht Ihnen das Projektteam Revision EpG unter
revEpG@bag.admin.ch gerne zur Verfugung.

Vielen Dank fiir lhren wertvollen Beitrag zur Teilrevision des EpG!
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Beurteilung der Vernehmlassungsvorlage als Ganzes

Beurteilungder einzelnen, im EpG geanderten Artikel

Ersatz von Ausdriicken, Art. 2-3(Zweck, Begriffe)

Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.

5a-8 (besondere Gefahrdung, besondere Lage, Vorbereitungsmassnahmen)
11-17 (Uberwachungssysteme, Meldungen, Laboratorien)

19-19a (Verhltung in Einrichtungen, Verhitung Antibiotika-Resistenzen)

20-24a (Impfungen, Durchimpfungsmonitoring)

33-43 (Massnahmen gegeniiber Personen, im Personenverkehr)

44-44d (Versorgung mit wichtigen medizinischen Gutern, Gesundheitsversorgung)
47-49b (SonstigeMassnahmenim Bereich Bekdmpfung)

50-52 (Finanzhilfen, Beitrage, Entschadigung)

53-55 (Organe Kantone und Bund)

58-69 (Datenbearbeitung, nationale Informationssysteme)

70a-70f(Finanzhilfen an Unternehmen aufgrund von Massnahmen nach Art. 6¢ oder 7)
74-74h (Kostenlibernahme fiir wichtige medizinische Giiter)

75-81b (Vollzug durch Bund, Kantone, Armee; Zusammenarbeit)

82-84a (Strafbestimmungen)

Beurteilung der Anderung weiterer Erlasse(OBG, MG, HMG)

Schaffung einer gesetzlichen Grundlage fir digitale Contact-Tracing Apps?

Weitere Riickmeldungen
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1. Beurteilung der Vernehmlassungsvorlage als Ganzes

Inwieweit sind Sie mit den Inhalten der Vernehmlassungsvorlage einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erléautern)
(bitte unten erldutern) (bitte unten erlautern)
] L] [l X

Erlauterung:

Bitte erldutern Sie Ihren Gesamteindruck.Riickmeldungen zu einzelnen Artikelnk6nnen weiter unten erfasst werden.
Die Vorlage lasst die Férderung vielfaltiger Ansatze zur Epidemiebewaltigung stark vermissen.
Sie 6ffnet mit den fir einen Gesetzestext wenig prazisen Formulierung der Willkir Tor und Tur.

Sie setzt auf eine Art von Kontrolle, die einer Demokratie schadet und mit hoher Wahrscheinlichkeit
von niemand verantwortet werden kann, da sie statt auf weitgehende Eigenverantwortung in der
Bewaltigung einer Epidemie (was meint das genau?) vornehmlich auf Top-Down Strategien setzt,
die noch nie nachweislich besser wirkten als letztere. Es steht damit mehr auf dem Spiel als die
gutgemeinte Vorlage glauben machen méchte. Sie gabe der Exekutive eine Macht, die sich in der
Anwendung niemand wiinschen kann. Sie ist deswegen als Ganze vehement zuriickzuweisen.
- Selbstredend Ubersteigen meine zeitlichen Ressourcen die detaillierte Rickmeldung zu allen
Artikeln. Dennoch mache ich unten im Formular im mir mdglichen Rahmen einige wichtige
Anpassungsvorschlage.

2. Beurteilungder einzelnen, im EpG geanderten Artikel
A. Ersatz von Ausdriicken, Art. 2-3(Zweck, Begriffe)

Inwieweit sind Sie mit dem Ersatz von Ausdriicken und den Artikeln 2-3 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erléutern)
(bitte unten erldutern) (bitte unten erlédutern)
[] [] [] X

Riickmeldungen zum Ersatz von Ausdriicken:

Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.
2 Art. 2 Abs. 3 Art. 2 Abs. 3
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3 Bei der Planung und Umsetzung der Massnahmen ist 3 (...) mit oberster Prioritat zu

Folgendes zu berucksichtigen: berucksichtigen:

a. die Grundsatze der Subsidiaritat, der Wirksamkeit und | a. (...) und der

der Verhaltnismassigkeit; Verhaltnismassigkeit bezlglich

b. die Auswirkungen auf Volkswirtschaft und aller gesesllschaftsrelevanten

Gesellschaft; Bereiche ;

c. die Auswirkungen auf die gegenseitigen b. die Auswirkungen auf (....)

Abhangigkeiten von Mensch, Tier und Umwelt. Gesellschaft und Individuum;
c. [Buchstabe streichen, da
redundant]

3 Art. 3Bst. e Art. 3Bst. e

In diesem Gesetz gelten als: In diesem Gesetz gelten als:

e. wichtige medizinische Guter: Heilmittel, e. wichtige medizinische Giiter:

Schutzausristungen und weitere fiir die (...) und weitere flr die

Gesundheitsversorgung notwendige medizinische Gesundheitsversorgung und

Produkte. -selbstsorge notwendige
medizinische Produkte und
Informationstrager.

Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe: Die hier gemachten Anderungsvorschlage sind
m. A. nach absolut dringlich, ansonsten haben wir Gummiparagraphen.

B. Art. 5a-8 (besondere Gefahrdung, besondere Lage, Vorbereitungsmassnahmen)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln5a-8 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erléutern) (bitte unten erléutern)
[] [] [] X
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete
Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

5a | Art. 5a Besondere Gefahrdung der 6ffentlichen Gesundheit | Art. 5a Besondere Gefahrdung

1 Bei der Beurteilung, ob eine besondere Gefahrdung der | der offentlichen Gesundheit
offentlichen Gesundheit vor- 1 Bei der Beurteilung, (...) wird

liegt, wird namentlich Folgendes beriicksichtigt: namentlich Folgendes

a. Die Gefahr der Ansteckung durch einen zwingend berticksichtigt

Krankheitserreger oder die Gefahr a. Die Gefahr der Ansteckung

der Ausbreitung eines Krankheitserregers ist erhdht. (..) der Ausbreltung eines
Krankheitserregers ist




Eidgendssisches Departement des Innern EDI
Bundesamt fiir Gesundheit BAG

b. Die Haufigkeit und Schwere von Krankheitsfallen, die
durch einen bestimmten Krankheitserreger verursacht
werden, in bestimmten Bevolkerungsgruppen sind erhoht.

c. Die Sterblichkeit aufgrund eines bestimmten
Krankheitserregers ist erhoht.

2 Zusétzlich kann die Gefahr der Uberlastung der
Gesundheitsversorgung in die Be-

urteilung einbezogen werden.

Art. 6 Besondere Lage: Grundsatze
Eine besondere Lage liegt vor, wenn:

a. der Ausbruch und die Verbreitung einer Ubertragbaren
Krankheit durch die

ordentlichen Vollzugsorgane nicht gentigend verhutet und
bekampft werden

kdénnen und:

1. eine besondere Gefahrdung der offentlichen Gesundheit
besteht, oder

2. schwerwiegende Auswirkungen auf die Wirtschaft oder
auf andere Le-

bensbereiche bestehen;

b. die Weltgesundheitsorganisation (WHO) festgestellt hat,
dass eine gesund-

heitliche Notlage von internationaler Tragweite besteht und
durch diese in der

Schweiz eine besondere Gefahrdung der 6ffentlichen
Gesundheit droht.

ausserordentlich stark erhoht.

b. Die Haufigkeit und Schwere
von Krankheitsfallen, (...) [in
bestimmten
Bevdlkerungsgruppen] (= ist zu
streichen) sind
ausserordentlich stark erhoht.

c. Die Sterblichkeit (...) ist
uberdruchschnittlich und
ausserst stark erhoht.

2 Die Gefahr der Uberlastung
der Gesundheitsversorgung
wird in die Beurteilung
einbezogen.

Art. 6 Besondere Lage:
Grundsatze

Eine besondere Lage liegt vor,
wenn:

a. [der Ausbruch und] (=zu
streichen) die Verbreitung einer
Ubertragbaren Krankheit durch
die ordentlichen
Vollzugsorgane nicht gentugend
[verhltet und] (=zu streichen)
bekampft werden konnen und:

1. eine besondere Gefahrdung
der [6ffentlichen] (=zu
streichen) Gesundheit der
Bevdlkerung besteht, oder

2. schwerwiegende
Auswirkungen auf die
Wirtschaft [oder] (=zu streichen)
und auf andere Lebensbereiche
bestehen;

[b. die
Weltgesundheitsorganisation
...] (=zu streichen, da unter Bst
a abgedeckt und gesetzlich
nicht relevant - die Info der
WHO ist sowieso zugéanglich.
Die Schweiz soll die Besondere
Lage souveran ausrufen
kénnen. Der WHO ist keine
regierungsrelevante Kompetenz
zu geben)
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Art. 6b Besondere Lage: Feststellung der Lage
1 Der Bundesrat stellt die besondere Lage fest.

2 Er definiert die Ziele und Grundsatze der Strategie zur
Bekampfung der Gefahrdung

sowie die Form der Zusammenarbeit mit den Kantonen.

3 Er entscheidet Uber den Einsatz der Krisenorganisation
des Bundes.

4 Er hort die Kantone und die zustandigen
parlamentarischen Kommissionen an.

Art. 6¢ Besondere Lage: Anordnung von Massnahmen

1 Der Bundesrat kann nach Anhdrung der Kantone und der
zustandigen parlamentarischen Kommissionen:

a. Massnahmen anordnen gegenuber einzelnen Personen
(Art. 30—-39) oder ge-

genlber der Bevolkerung und bestimmten
Personengruppen (Art. 40);

b. Arztinnen und Arzte, Apothekerinnen und Apotheker und
weitere Gesundheitsfachpersonen sowie 6ffentliche oder
private Institutionen des Gesundheitswesens verpflichten,
Impfungen durchzufiihren sowie bei weiteren Massnahmen
der Verhitung und Bekampfung Ubertragbarer Krankheiten

mitzuwirken;

c. Impfungen von gefahrdeten Bevdlkerungsgruppen,
besonders exponierten

Personen und Personen, die bestimmte Tatigkeiten
ausuben, fir obligatorisch

erklaren.

2 Er kann die Massnahmen nach Absatz 1 Buchstabe a
schweizweit oder fir einzelne

Regionen oder Kantone anordnen.

Art. 6b Besondere Lage:
Feststellung der Lage

1 Der Bundesrat stellt die
besondere Lage fest. Das
Parlament muss vorgangig
zustimmen.

2 Er definiert die Ziele und
Grundsatze der Strategie zur
Bekampfung der Gefahrdung in
Zusammenarbeit mit
Fachleuten aller
gesellschaftsrelevanten
Bereiche und in
Zusammenarbeit mit den
Kantonen.

3 Er entscheidet gemass Abs 2
Uber den Einsatz der
Krisenorganisation des Bundes.

4 Er hort die Kantone und die
zustandigen parlamentarischen
Kommissionen an.

Art. 6¢ Besondere Lage:
Anordnung von Massnahmen

1 Der Bundesrat kann nach
Anhorung der Kantone und der
zustandigen parlamentarischen
Kommissionen:

a. Im Rahmen der
Bundesverfassung und der
Selbstbestiimmungsrechte des
Menschen Massnahmen
anordnen gegenuber einzelnen
Personen (Art. 30-39) oder
gegenulber der Bevolkerung
und bestimmten
Personengruppen (Art. 40);

b. Arztinnen und Arzte,
Apothekerinnen und Apotheker
und weitere
Gesundheitsfachpersonen
sowie o6ffentliche oder private
Institutionen des
Gesundheitswesens
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verpflichten,

[Impfungen durchzufiihren
sowie bei weiteren] (=zu
streichen) bei Massnahmen der
Verhutung und Bekédmpfung der
bedrohenden Ubertragbaren
Krankheiten nach bestem
Wissen und Gewissen
mitzuwirken;

c. (=Vorschlag ganz zu
streichen; ersetzen durch:)
Impfungen gegen die
bedrohende Ubertragbare
Krankheit dringend zu
empfehlen.

2 Er kann die Massnahmen
nach Absatz 1 Buchstabe a
schweizweit oder flr
einzelneRegionen oder
Kantone anordnen.

6d
8

Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe: Wenn Abs 5 und 6b nicht griffiger formuliert
wird, ist der Willktir Tor und Tir gedffnet.Gleiches gilt fir Abs 6¢, wobei hier eine Selbsherrlichkeit
gegenlber medizinischem Fachpersonal die Feder fihrt, die ihresgleichen sucht. Die Arbeit gemass
dem eigenen Wissen und Gewissen (und andererer ehtischer Normen wie dem hyppkratischen Eid)
darf und kann nicht beschnitten werden- schon gar nicht von einem Regierunsorgan. Zudem ist ein
Impfzwang abzulehen. Er ist nicht verfassungsgemass und widerspricht den allgemeinen und
insbesondere den natlrlichen Menschenrechten.

C. Art. 11-17 (Uberwachungssysteme, Meldungen, Laboratorien)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 11-17 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erldutern) (bitte unten erldutern)
[] [] X []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

11 4 Er kann weitere Einrichtungen verpflichten, bei der Abs 4 ist ersatzlos zu steichen.
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Uberwachung bestimmter Krankheitserreger
mitzuwirken, wenn dies unbedingt erforderlich ist

12 Abs 1 c. Angaben zur epidemiologischen Beurteilung, c. Angaben zur
namentlich soziodemografische und epidemiologischen Beurteilung,
verhaltensbezogene Daten, einschliesslich Daten zur [namentlich
Intimsphare; soziodemografischeund
Abs 5 verhaltensbezogene Daten,

einschliesslich Daten zur
Intimsphare;] (=zu streichen)
Abs 5 (=alle Bst zu streichen)

12a
13
13a
15
15a
15b
16
17

Sonstige Ruckmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

D. Art. 19-19a (Verhutung in Einrichtungen, Verhitung Antibiotika-Resistenzen)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 19-19a einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erlédutern) (bitte unten erlédutern)
[] [] [] []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.
19
19a

Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:
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E. Art. 20-24a (Impfungen, Durchimpfungsmonitoring)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 20-24a einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erldutern) (bitte unten erlédutern)
[] [] [] []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

20

21 Abs 2 a (=zu streichen)
21a

24 Abs 4 (=zu streichen)
24a

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe: Impfungen sind Sache der
Erziehungsberechtigten und Schilerinnen. Medizinische Massnahmen sind nicht Sache der Schule.

F. Art. 33-43 (Massnahmen gegenlber Personen, im Personenverkehr)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 33-43 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erléutern)
(bitte unten erldutern) (bitte unten erlédutern)
] ] ] []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

33 Abs 2 (=zu streichen)

37a (=ersatzlos zu streichen)

40 Art. 40, ausgenommen Abs 2bis ¢
(=ersatzlos zu streichen)

40a

40b
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41
43

Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

G. Art. 44-44d (Versorgung mit wichtigen medizinischen Gutern, Gesundheitsver-
sorgung)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 44-44d einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erléutern) (bitte unten erléutern)
[] [] [] []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete
Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.
44
44a
44b
44c
44d

Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

H. Art. 47-49b (SonstigeMassnahmenim Bereich Bekampfung)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 47-49b einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erléutern)
(bitte unten erldutern) (bitte unten erlédutern)
[ [] [] X

Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.
47
49a Art 49a (=ersatzlos zu streichen)

10
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49b Abs 3, 4, 5, 6 (= zu streichen)

Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

. Art. 50-52 (Finanzhilfen, Beitrage, Entschadigung)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 50-52 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlédutern)
(bitte unten erléutern) (bitte unten erléutern)
[ [] [] X
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete
Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.
50
50a Art 50a (=ersatzlos zu
streichen)
51 Abs 2 (=samtliche Bst. ersatzlos
zu streichen)
51a (=ersatzlos zu streichen)
52 (=ersatzlos zu streichen)

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

J. Art. 53-55 (Organe Kantone und Bund)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 53-55 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erldutern) (bitte unten erlédutern)
[ [] X

Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.
53
54 (=ersatzlos zu streichen)

11
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55

Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

K. Art. 58-69 (Datenbearbeitung, nationale Informationssysteme)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 58-69 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlédutern)
(bitte unten erléutern) (bitte unten erléutern)
[ [] [] X
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete
Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.
58 (=ersatzlos zu streichen)
59 (=ersatzlos zu streichen)
60 (=ersatzlos zu streichen)
60a (=ersatzlos zu streichen)
60b (=ersatzlos zu streichen)
60c (=ersatzlos zu streichen)
60d (=ersatzlos zu streichen)
62a (=ersatzlos zu streichen)
69 (=ersatzlos zu streichen)

Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe: Risiko-Nutzen in keinem Verhaltnis. Gebot der
Verhaltnismassigkeit grob verletzt. Missbrauchspotential massiv.

L. Art. 70a-70f(Finanzhilfen an Unternehmen aufgrund von Massnahmen nach Art.
6¢c oder 7)

Massnahmen, welche der Bund wahrend der besonderen oder der ausserordentlichen Lage
ergreift, konnen fir Unternehmen mit Umsatzeinbussen verbunden sein. Soll im EpG eine
gesetzliche Grundlage dafiir geschaffen werden, dass der Bund betroffene Unternehmen mit
Finanzhilfen unterstiitzen kann?

Es soll keine gesetzliche Grundlage geschaffen Es soll eine gesetzliche Grundlage geschaffen
werden. werden.

(bitte unten erldutern und auch die nachfolgende (bitte unten erldutern)
Frage beantworten)

12
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Erlauterung:

Falls aus lhrer Sicht im EpG eine gesetzliche Grundlage fiir solche Finanzhilfen geschaffen
werden soll, inwieweit sind Sie mit den konkreten Inhalten der Art. 70a-70f einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erléutern) (bitte unten erléutern)
[] [] [] []
Art. Riickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

70a
70b
70c
70d
70e
70f

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

M. Art. 74-74h (Kostentibernahme fur wichtige medizinische Guter)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 74-74h einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erldutern) (bitte unten erlédutern)
[] [] [] []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete
Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.
74

13
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74a
74b
74c
74d
74e
74f
749
74h

Sonstige Ruckmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

N. Art. 75-81b (Vollzug durch Bund, Kantone, Armee; Zusammenarbeit)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 75-81b einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erléutern)
(bitte unten erldutern) (bitte unten erldutern)
[ [] [] []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete
Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.
75
77
80
81a
81b

Sonstige Ruckmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

0. Art. 82-84a (Strafbestimmungen)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 82-84a einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erléutern)
(bitte unten erléutern) (bitte unten erléutern)
[ [ [] []

14
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Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

82

83 Art. 83 Abs. 1, I bis, n
(=ersatzlos zu streichen)

84

84a

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

3. Beurteilung der Anderung weiterer Erlasse(OBG, MG, HMG)

Inwieweit sind Sie mit den Anderungen in den anderen Erlassen einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erlédutern) (bitte unten erléutern)
[] [] [] []
Art. Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

1 0BG
35 MG (=ersatzlos zu streichen)
9a HMG Art. 9a, Bst b (=ersatzlos zu

streichen)

Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

4. Schaffung einer gesetzlichen Grundlage fiir digitale Contact-Tracing Apps?

Soll im Epidemiengesetz eine Regelung fiir den Betrieb von «digitalen Contact-Tracing Apps»
(analog SwissCovid App) vorgesehen werden?

Das SwissCovid App-System wurde im Auftrag des Bundes entwickelt. Auch die umliegenden Lan-
der (im EU-Raum) haben ahnliche Systeme wie unsere «SwissCovid App» entwickelt und vorange-
trieben. Die Vernehmlassungsvorlage enthalt derzeit keine Regelung zu digitalen Contact-Tracing
Apps. Mit einer entsprechenden gesetzlichen Grundlage im EpG hétte der Bund die Mdglichkeit,
weiterhin solche Contact-Tracing Apps zu entwickeln und zu betreiben. Dies ware mit entsprechen-

15
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den Kostenfolgen fur die Entwicklung und den Betrieb verbunden.

Es soll keinegesetzliche Grundlage geschaffen Es soll eine gesetzliche Grundlage geschaffen
werden. werden.
(bitte unten erléutern) (bitte unten erldutern)
X O

Erlauterung:

5. Weitere Riickmeldungen

Gibt es weitere Punkte, die Sie uns beziiglich der Teilrevision des EpG mitteilen moéchten?

Es schockiert mich, wie tendenziés und unumsichtig der Vorschlag zum EpG formuliert ist.

Zudem muss die Coronazeit einer Analyse unterzogen werden, bevor man das klnftige Vorgehen in
einem Gesetz zementiert. Evaluation kommt flir jeden Verantwortlichen und jede Verantwortliche vor
der Planung! Somit ist die Vernehmlassungsvorlage m.E. dringend zurlickzuweisen. Zudem sind die
Anpassungen dermassen substantiell, dass es einer breiteren politischen Diskussion bedarf. Der
Terminus "Revision" wird Uberstrapaziert. Teilweise wird Verfassungsrecht tangiert und somit
eigentlich hinter dem Ricken des Volkes agiert.

Freundliche Griisse
Rosmarie Ackermann, Watt 15, 9306 Freidorf TG

Wir danken lhnen herzlich fiir das Ausfiillen dieses Antwortformulars!
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Teilrevision Epidemiengesetz (EpG; SR 818.101)

Antwortformular zur Vernehmlassung vom 29. November2023-
22. Marz 2024

Stellungnahme von

Name / Firma / Organisation / Amt / Kanton: Simone Ackermann
Abklrzung:

Adresse: Rotachstrasse 52, 8003 Zirich
Kontaktperson:

Telefon: 044 /493 0273

E-Mail: seemoon@gmx.ch

Datum: 19.03.2024

Gegebenenfalls:Stellungnahme erstellt in Zusammenarbeit mit:  Thomas Ackermann

Sehr geehrte Damen und Herren

Dieses Antwortformular bezieht sich auf die Vernehmlassungsvorlagezur Anderungdes Epidemien-
gesetzes (EpG) sowie den dazugehdrigen erlauternden Bericht mit Stand vom 29. November
2023.Die Vernehmlassungsunterlagen kénnen Uber diese Internetadresse bezogen werden: Ver-
nehmlassungen laufend (admin.ch).

Mit der Verwendung dieses Antwortformulars helfen Sie uns, Ihre Riickmeldungen systematisch auf-
zunehmen und richtig einzuordnen. Das Formular erlaubt lhnen,

- die Vernehmlassungsvorlage als Ganzes zu beurteilen,
- inhaltlich eng verwandte Artikel als Ganzes zu beurteilen,
- alle Artikel der Vernehmlassungsvorlage einzeln zu kommentieren,
- dazuStellung zu nehmen, ob im Epidemiengesetz eine gesetzliche Grundlage fiir den Be-
trieb von digitalen Contact-Tracing Apps geschaffen werden soll.
Bitte flgen Sie daflr lhre Antworten in die entsprechenden Antwortfelder ein.
Wichtige Hinweise:

1. Der Text in den Antwortfeldern kann nicht formatiert werden (z.B. nicht fett hervorgehoben
oder durchgestrichen werden).Bitte formulieren Sie daher z. B. Anpassungswiinsche an Arti-
keln explizit.

2. Bitte senden Sie das ausgefiilite Formular als Word-Dokument bis am 22. Marz 2024gleich-
zeitig an folgende E-Mail-Adressen: revEpG@bag.admin.ch, gever@bag.admin.ch.

3. Fur Ruckfragen und allfallige Informationen steht Ihnen das Projektteam Revision EpG unter
revEpG@bag.admin.ch gerne zur Verfligung.

Vielen Dank fiir lhren wertvollen Beitrag zur Teilrevision des EpG!


https://www.fedlex.admin.ch/de/consultation-procedures/ongoing
https://www.fedlex.admin.ch/de/consultation-procedures/ongoing
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Beurteilung der Vernehmlassungsvorlage als Ganzes

Beurteilungder einzelnen, im EpG geanderten Artikel
Ersatz von Ausdriicken, Art. 2-3(Zweck, Begriffe)

Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.

5a-8 (besondere Gefahrdung, besondere Lage, Vorbereitungsmassnahmen)
11-17 (Uberwachungssysteme, Meldungen, Laboratorien)
19-19a (Verhitung in Einrichtungen, Verhitung Antibiotika-Resistenzen)
20-24a (Impfungen, Durchimpfungsmonitoring)
33-43 (Massnahmen gegeniber Personen, im Personenverkehr)
44-44d (Versorgung mit wichtigen medizinischen Gutern, Gesundheitsversorgung)
47-49b (SonstigeMassnahmenim Bereich Bekampfung)
50-52 (Finanzhilfen, Beitrage, Entschadigung)
53-55 (Organe Kantone und Bund)
58-69 (Datenbearbeitung, nationale Informationssysteme)
70a-70f(Finanzhilfen an Unternehmen aufgrund von Massnahmen nach Art. 6¢ oder 7)
74-74h (Kostenubernahme fiir wichtige medizinische Giiter)
75-81b (Vollzug durch Bund, Kantone, Armee; Zusammenarbeit)
(

82-84a (Strafbestimmungen)

Beurteilung der Anderung weiterer Erlasse(OBG, MG, HMG)

Schaffung einer gesetzlichen Grundlage fiir digitale Contact-Tracing Apps?

Weitere Riickmeldungen
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1. Beurteilung der Vernehmlassungsvorlage als Ganzes

Inwieweit sind Sie mit den Inhalten der Vernehmlassungsvorlage einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erléautern)
(bitte unten erldutern) | (bitte unten erlautern)
[] [ [] X

Erlauterung:

Bitte erldutern Sie Ihren Gesamteindruck.Riickmeldungen zu einzelnen ArtikeInkénnen weiter unten erfasst werden.
Die Vorlage lasst die Forderung vielfaltiger Ansatze zur Epidemiebewaltigung stark vermissen.
Sie offnet mit den fUr einen Gesetzestext wenig prazisen Formulierung der Willkir Tor und Tr.

Sie setzt auf eine Art von Kontrolle, die einer Demokratie schadet und mit hoher Wahrscheinlichkeit
von niemand verantwortet werden kann, da sie statt auf weitgehende Eigenverantwortung in der
Bewaltigung einer Epidemie (was meint das genau?) vornehmlich auf Top-Down Strategien setzt,
die noch nie nachweislich besser wirkten als letztere. Es steht damit mehr auf dem Spiel als die
gutgemeinte Vorlage glauben machen mdchte. Sie gabe der Exekutive eine Macht, die sich in der
Anwendung niemand wiinschen kann. Sie ist deswegen als Ganze vehement zurlickzuweisen.
- Selbstredend ubersteigen meine zeitlichen Ressourcen die detaillierte Rickmeldung zu allen
Artikeln. Dennoch mache ich unten im Formular im mir moglichen Rahmen einige wichtige
Anpassungsvorschlage.

2. Beurteilungder einzelnen, im EpG geanderten Artikel
A. Ersatz von Ausdriicken, Art. 2-3(Zweck, Begriffe)

Inwieweit sind Sie mit dem Ersatz von Ausdriicken und den Artikeln 2-3 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erldutern) | (bitte unten erldutern)
[] [] [] X

Rickmeldungen zum Ersatz von Ausdriicken:

Art. | Riickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.
2 Art. 2 Abs. 3 Art. 2 Abs. 3
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3 Bei der Planung und Umsetzung der Massnahmen ist
Folgendes zu berucksichtigen:

a. die Grundsatze der Subsidiaritat, der Wirksamkeit
und der Verhaltnismassigkeit;

b. die Auswirkungen auf Volkswirtschaft und
Gesellschaft;

c. die Auswirkungen auf die gegenseitigen
Abhangigkeiten von Mensch, Tier und Umwelt.

3 Art. 3 Bst. e
In diesem Gesetz gelten als:

e. wichtige medizinische Guter: Heilmittel,
Schutzausrustungen und weitere fir die
Gesundheitsversorgung notwendige medizinische
Produkte.

3 (...) mit oberster Prioritat zu
berucksichtigen:

a. (...) und der
Verhaltnismassigkeit bezuglich
aller geseslischaftsrelevanten
Bereiche ;

b. die Auswirkungen auf (...)
Gesellschaft und Individuum;

c. [Buchstabe streichen, da
redundant]

Art. 3 Bst. e
In diesem Gesetz gelten als:

e. wichtige medizinische Guter:
(...) und weitere fir die
Gesundheitsversorgung und
-selbstsorge notwendige
medizinische Produkte und
Informationstrager.

Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe: Die hier gemachten Anderungsvorschlage
sind m. A. nach absolut dringlich, ansonsten haben wir Gummiparagraphen.

B. Art. 5a-8 (besondere Gefahrdung, besondere Lage, Vorbereitungsmassnahmen)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln5a-8 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise

Nicht einverstanden

einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erldutern) | (bitte unten erléutern)

L] [ [

Art. | Riickmeldungen
Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar?
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

5a | Art. 5a Besondere Gefahrdung der 6ffentlichen
Gesundheit

1 Bei der Beurteilung, ob eine besondere Gefahrdung der
offentlichen Gesundheit vor-

liegt, wird namentlich Folgendes berlcksichtigt:

a. Die Gefahr der Ansteckung durch einen
Krankheitserreger oder die Gefahr

Gegebenenfalls konkrete
Anpassungsvorschlage

Art. 5a Besondere Gefahrdung
der oOffentlichen Gesundheit

1 Bei der Beurteilung, (...) wird
namentlich Folgendes
zwingend berlcksichtigt:

a. Die Gefahr der Ansteckung
(...) der Ausbreitung eines
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der Ausbreitung eines Krankheitserregers ist erhdht.

b. Die Haufigkeit und Schwere von Krankheitsfallen, die
durch einen bestimmten Krankheitserreger verursacht
werden, in bestimmten Bevdlkerungsgruppen sind erhoéht.

c. Die Sterblichkeit aufgrund eines bestimmten
Krankheitserregers ist erhoht.

2 Zusétzlich kann die Gefahr der Uberlastung der
Gesundheitsversorgung in die Be-

urteilung einbezogen werden.

Art. 6 Besondere Lage: Grundsatze
Eine besondere Lage liegt vor, wenn:

a. der Ausbruch und die Verbreitung einer Gbertragbaren
Krankheit durch die

ordentlichen Vollzugsorgane nicht gentigend verhtet und
bekampft werden

koénnen und:

1. eine besondere Gefahrdung der 6ffentlichen
Gesundheit besteht, oder

2. schwerwiegende Auswirkungen auf die Wirtschaft oder
auf andere Le-

bensbereiche bestehen;

b. die Weltgesundheitsorganisation (WHO) festgestellt
hat, dass eine gesund-
heitliche Notlage von internationaler Tragweite besteht
und durch diese in der

Schweiz eine besondere Gefahrdung der 6ffentlichen
Gesundheit droht.

Krankheitserregers ist
ausserordentlich stark erhoht.

b. Die Haufigkeit und Schwere
von Krankheitsfallen, (...) [in
bestimmten
Bevdlkerungsgruppen] (= ist zu
streichen) sind
ausserordentlich stark erhoéht.

c. Die Sterblichkeit (...) ist
Uberdruchschnittlich und
ausserst stark erhoht.

2 Die Gefahr der Uberlastung
der Gesundheitsversorgung
wird in die Beurteilung
einbezogen.

Art. 6 Besondere Lage:
Grundsatze

Eine besondere Lage liegt vor,
wenn:

a. [der Ausbruch und] (=zu
streichen) die Verbreitung
einer Ubertragbaren Krankheit
durch die ordentlichen
Vollzugsorgane nicht
genigend [verhitet und] (=zu
streichen) bekampft werden
kénnen und:

1. eine besondere Gefahrdung
der [Offentlichen] (=zu
streichen) Gesundheit der
Bevolkerung besteht, oder

2. schwerwiegende
Auswirkungen auf die
Wirtschaft [oder] (=zu
streichen) und auf andere
Lebensbereiche bestehen;

[b. die
Weltgesundheitsorganisation
...] (Fzu streichen, da unter Bst
a abgedeckt und gesetzlich
nicht relevant - die Info der
WHO ist sowieso zuganglich.
Die Schweiz soll die
Besondere Lage souveran
ausrufen kénnen. Der WHO st




6a
6b
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Art. 6b Besondere Lage: Feststellung der Lage
1 Der Bundesrat stellt die besondere Lage fest.

2 Er definiert die Ziele und Grundsatze der Strategie zur
Bekampfung der Gefahrdung

sowie die Form der Zusammenarbeit mit den Kantonen.
3 Er entscheidet Uiber den Einsatz der Krisenorganisation
des Bundes.

4 Er hort die Kantone und die zustandigen
parlamentarischen Kommissionen an.

Art. 6¢c Besondere Lage: Anordnung von Massnahmen

1 Der Bundesrat kann nach Anhérung der Kantone und
der zustandigen parlamentarischen Kommissionen:

a. Massnahmen anordnen gegeniber einzelnen Personen
(Art. 30-39) oder ge-

genuber der Bevolkerung und bestimmten
Personengruppen (Art. 40);

b. Arztinnen und Arzte, Apothekerinnen und Apotheker
und weitere Gesundheitsfachpersonen sowie 6ffentliche
oder private Institutionen des Gesundheitswesens
verpflichten, Impfungen durchzufiihren sowie bei weiteren
Massnahmen der Verhitung und Bekampfung
Ubertragbarer Krankheiten

mitzuwirken;

c. Impfungen von gefahrdeten Bevdlkerungsgruppen,
besonders exponierten

keine regierungsrelevante
Kompetenz zu geben)

Art. 6b Besondere Lage:
Feststellung der Lage

1 Der Bundesrat stellt die
besondere Lage fest. Das
Parlament muss vorgangig
zustimmen.

2 Er definiert die Ziele und
Grundsatze der Strategie zur
Bekampfung der Gefahrdung
in Zusammenarbeit mit
Fachleuten aller
gesellschaftsrelevanten
Bereiche und in
Zusammenarbeit mit den
Kantonen.

3 Er entscheidet geméass Abs 2
Uber den Einsatz der
Krisenorganisation des
Bundes.

4 Er hort die Kantone und die
zustandigen
parlamentarischen
Kommissionen an.

Art. 6¢c Besondere Lage:
Anordnung von Massnahmen

1 Der Bundesrat kann nach
Anhorung der Kantone und der
zustandigen
parlamentarischen
Kommissionen:

a. Im Rahmen der
Bundesverfassung und der
Selbstbestiimmungsrechte des
Menschen Massnahmen
anordnen gegenliber
einzelnen Personen (Art. 30—
39) oder gegeniber der
Bevolkerung und bestimmten
Personengruppen (Art. 40);

b. Arztinnen und Arzte,
Apothekerinnen und Apotheker
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Personen und Personen, die bestimmte Tatigkeiten und weitere
ausuben, fir obligatorisch Gesundheitsfachpersonen
erklaren. sowie offentliche oder private
2 Er kann die Massnahmen nach Absatz 1 Buchstabe a Instltutlongn des
. . . Gesundheitswesens

schweizweit oder fiir einzelne .

_ verpflichten,
Regionen oder Kantone anordnen. [Impfungen durchzufiihren

sowie bei weiteren] (=zu
streichen) bei Massnahmen
der Verhitung und
Bekampfung der bedrohenden
Ubertragbaren Krankheiten
nach bestem Wissen und
Gewissen mitzuwirken;

c. (=Vorschlag ganz zu
streichen; ersetzen durch:)
Impfungen gegen die
bedrohende Ubertragbare
Krankheit dringend zu
empfehlen.

2 Er kann die Massnahmen
nach Absatz 1 Buchstabe a
schweizweit oder flr
einzelneRegionen oder
Kantone anordnen.

6d
8

Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe: Wenn Abs 5 und 6b nicht griffiger formuliert
wird, ist der Willkir Tor und Tur gedffnet.Gleiches gilt fir Abs 6¢, wobei hier eine Selbsherrlichkeit
gegeniuber medizinischem Fachpersonal die Feder flihrt, die ihresgleichen sucht. Die Arbeit
gemass dem eigenen Wissen und Gewissen (und andererer ehtischer Normen wie dem
hyppkratischen Eid) darf und kann nicht beschnitten werden- schon gar nicht von einem
Regierunsorgan. Zudem ist ein Impfzwang abzulehen. Er ist nicht verfassungsgemass und
widerspricht den allgemeinen und insbesondere den natirlichen Menschenrechten.

C. Art. 11-17 (Uberwachungssysteme, Meldungen, Laboratorien)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 11-17 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erléautern)
(bitte unten erldutern) | (bitte unten erldutern)

[ [ X [
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Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.
1 4 Er kann weitere Einrichtungen verpflichten, bei der Abs 4 ist ersatzlos zu steichen.

Uberwachung bestimmter Krankheitserreger
mitzuwirken, wenn dies unbedingt erforderlich ist

12 Abs 1 c. Angaben zur epidemiologischen Beurteilung, c. Angaben zur
namentlich soziodemografische und epidemiologischen Beurteilung,
verhaltensbezogene Daten, einschliesslich Daten zur [namentlich
Intimsphare; soziodemografischeund
Abs 5 verhaltensbezogene Daten,

einschliesslich Daten zur
Intimsphare;] (=zu streichen)
Abs 5 (=alle Bst zu streichen)

12a
13
13a
15
15a
15b
16
17

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

D. Art. 19-19a (Verhutung in Einrichtungen, Verhitung Antibiotika-Resistenzen)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 19-19a einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erldutern) | (bitte unten erldutern)
[ [] [] []
Art. | Riickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.
19

19a
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Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

E. Art. 20-24a (Impfungen, Durchimpfungsmonitoring)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 20-24a einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erldutern) | (bitte unten erldutern)
[] [ [] [
Art. | Riickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

20

21 Abs 2 a (=zu streichen)
21a

24 Abs 4 (=zu streichen)
24a

Sonstige Ruckmeldungen zu dieser Artikelgruppe: Impfungen sind Sache der
Erziehungsberechtigten und Schilerlnnen. Medizinische Massnahmen sind nicht Sache der
Schule.

F. Art. 33-43 (Massnahmen gegeniber Personen, im Personenverkehr)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 33-43 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erldutern) | (bitte unten erléutern)
[] [] [ []
Art. | Riickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

33 Abs 2 (=zu streichen)
37a (=ersatzlos zu streichen)
40 Art. 40, ausgenommen Abs 2bis

c (=ersatzlos zu streichen)
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40a
40b
41
43

Sonstige Ruckmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

G. Art. 44-44d (Versorgung mit wichtigen medizinischen Gutern, Gesundheitsver-
sorgung)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 44-44d einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlgutern)
(bitte unten erldutern) | (bitte unten erléutern)
[] [] [ []
Art. | Riickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

44

44a
44b
44c
44d

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

H. Art. 47-49b (SonstigeMassnahmenim Bereich Bekampfung)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 47-49b einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erldutern) | (bitte unten erléutern)
[] [] [] X
Art. | Riickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

10
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47

49a Art 49a (=ersatzlos zu streichen)
49b Abs 3, 4, 5, 6 (= zu streichen)
Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

. Art. 50-52 (Finanzhilfen, Beitrage, Entschadigung)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 50-52 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erléautern)
(bitte unten erldutern) | (bitte unten erlautern)
[] [] [] X
Art. | Riickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar>  Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

50

50a Art 50a (=ersatzlos zu
streichen)

51 Abs 2 (=samtliche Bst. ersatzlos
zu streichen)

51a (=ersatzlos zu streichen)

52 (=ersatzlos zu streichen)

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

J. Art. 53-55 (Organe Kantone und Bund)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 53-55 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erldutern) | (bitte unten erldutern)
[ [] X
Art. | Riickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

1"
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53
54 (=ersatzlos zu streichen)
55

Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

K. Art. 58-69 (Datenbearbeitung, nationale Informationssysteme)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 58-69 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erléautern)
(bitte unten erldutern) | (bitte unten erldutern)
[] [] [] X
Art. | Riickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

58 (=ersatzlos zu streichen)
59 (=ersatzlos zu streichen)
60 (=ersatzlos zu streichen)
60a (=ersatzlos zu streichen)
60b (=ersatzlos zu streichen)
60c (=ersatzlos zu streichen)
60d (=ersatzlos zu streichen)
62a (=ersatzlos zu streichen)
69 (=ersatzlos zu streichen)

Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe: Risiko-Nutzen in keinem Verhaltnis. Gebot
der Verhaltnismassigkeit grob verletzt. Missbrauchspotential massiv.

L. Art. 70a-70f(Finanzhilfen an Unternehmen aufgrund von Massnahmen nach Art.
6¢c oder 7)

Massnahmen, welche der Bund wahrend der besonderen oder der ausserordentlichen Lage
ergreift, konnen fiir Unternehmen mit Umsatzeinbussen verbunden sein. Soll im EpG eine
gesetzliche Grundlage dafiir geschaffen werden, dass der Bund betroffene Unternehmen
mit Finanzhilfen unterstiitzen kann?

12
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Es soll keine gesetzliche Grundlage geschaffen | Es soll eine gesetzliche Grundlage geschaffen

werden. werden.
(bitte unten erldutern und auch die nachfol- (bitte unten erléutern)
gende Frage beantworten)
[ []

Erlauterung:

Falls aus lIhrer Sicht im EpG eine gesetzliche Grundlage fiir solche Finanzhilfen geschaffen
werden soll, inwieweit sind Sie mit den konkreten Inhalten der Art. 70a-70f einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erldutern) | (bitte unten erldutern)
[ [ [] []
Art. Riickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

70a
70b
70c
70d
70e
70f

Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

M. Art. 74-74h (Kostenubernahme fur wichtige medizinische Guter)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 74-74h einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erléautern)
(bitte unten erldutern) | (bitte unten erldutern)
[] [] [] []

13
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Art. | Riickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

74

74a
74b
T4c
74d
T4e
74f
749
74h

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

N. Art. 75-81b (Vollzug durch Bund, Kantone, Armee; Zusammenarbeit)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 75-81b einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erléautern)
(bitte unten erldutern) | (bitte unten erléutern)
[] [] [] [
Art. | Riickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

75
77
80
81a
81b

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

0. Art. 82-84a (Strafbestimmungen)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 82-84a einverstanden?

14
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Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erléautern)
(bitte unten erldutern) | (bitte unten erldutern)
[] [] [] [
Art. | Riickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar> | ‘Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

82

83 Art. 83 Abs. 1, | bis, n
(=ersatzlos zu streichen)

84

84a

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

3. Beurteilung der Anderung weiterer Erlasse(OBG, MG, HMG)

Inwieweit sind Sie mit den Anderungen in den anderen Erlassen einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erléautern)
(bitte unten erldutern) | (bitte unten erléutern)
[] [] [] [

Art. Riickmeldungen Gegebenenfalls konkrete
Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls un- Anpassungsvorschlage
klar? Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

1 0BG

35 MG (=ersatzlos zu streichen)

9a HMG Art. 9a, Bst b (=ersatzlos zu

streichen)

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

4. Schaffung einer gesetzlichen Grundlage fur digitale Contact-Tracing Apps?

Soll im Epidemiengesetz eine Regelung fiir den Betrieb von «digitalen Contact-Tracing
Apps» (analog SwissCovid App) vorgesehen werden?

15
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Das SwissCovid App-System wurde im Auftrag des Bundes entwickelt. Auch die umliegenden
Lander (im EU-Raum) haben ahnliche Systeme wie unsere «SwissCovid App» entwickelt und vo-
rangetrieben. Die Vernehmlassungsvorlage enthalt derzeit keine Regelung zu digitalen Contact-
Tracing Apps. Mit einer entsprechenden gesetzlichen Grundlage im EpG hatte der Bund die Még-
lichkeit, weiterhin solche Contact-Tracing Apps zu entwickeln und zu betreiben. Dies ware mit ent-
sprechenden Kostenfolgen fiir die Entwicklung und den Betrieb verbunden.

Es soll keinegesetzliche Grundlage geschaffen | Es soll eine gesetzliche Grundlage geschaffen

werden. werden.
(bitte unten erldutern) (bitte unten erldutern)
X ]

Erlauterung:

5. Weitere Riickmeldungen

Gibt es weitere Punkte, die Sie uns beziiglich der Teilrevision des EpG mitteilen méchten?

Es schockiert mich, wie tendenziés und unumsichtig der Vorschlag zum EpG formuliert ist.

Zudem muss die Coronazeit einer Analyse unterzogen werden, bevor man das kinftige Vorgehen
in einem Gesetz zementiert. Evaluation kommt fir jeden Verantwortlichen und jede Verantwortliche
vor der Planung! Somit ist die Vernehmlassungsvorlage m.E. dringend zurtickzuweisen. Zudem
sind die Anpassungen dermassen substantiell, dass es einer breiteren politischen Diskussion
bedarf. Der Terminus "Revision" wird Uberstrapaziert. Teilweise wird Verfassungsrecht tangiert und
somit eigentlich hinter dem Ricken des Volkes agiert.

Freundliche Griisse Simone Ackermann

Wir danken lhnen herzlich fiir das Ausfiillen dieses Antwortformulars!
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Teilrevision Epidemiengesetz (EpG; SR 818.101)
Antwortformular zur Vernehmlassung vom 29. November2023—-

22. Marz 2024

Stellungnahme von
Name / Firma / Organisation / Amt / Kanton: Thomas Ackermann
Abklrzung:
Adresse: Watt 15
Kontaktperson: Thomas Ackermann
Telefon: 071 455 28 60
E-Mail: t.ack@bluewin.ch
Datum: 17.03.24

Gegebenenfalls:Stellungnahme erstellt in Zusammenarbeit mit:

Sehr geehrte Damen und Herren

Dieses Antwortformular bezieht sich auf die Vernehmlassungsvorlagezur Anderungdes

Epidem

iengesetzes (EpG) sowie den dazugehdrigen erlauternden Bericht mit Stand vom

29. November 2023.Die Vernehmlassungsunterlagen kdnnen Uber diese Internetadresse bezogen

werden

: Vernehmlassungen laufend (admin.ch).

Mit der Verwendung dieses Antwortformulars helfen Sie uns, Ihre Riickmeldungen systematisch
aufzunehmen und richtig einzuordnen. Das Formular erlaubt lhnen,

die Vernehmlassungsvorlage als Ganzes zu beurteilen,
inhaltlich eng verwandte Artikel als Ganzes zu beurteilen,
alle Artikel der Vernehmlassungsvorlage einzeln zu kommentieren,

dazuStellung zu nehmen, ob im Epidemiengesetz eine gesetzliche Grundlage flr den
Betrieb von digitalen Contact-Tracing Apps geschaffen werden soll.

Bitte fligen Sie daflir lhre Antworten in die entsprechenden Antwortfelder ein.

Wichtige Hinweise:

1.

Der Text in den Antwortfeldern kann nicht formatiert werden (z.B. nicht fett hervorgehoben
oder durchgestrichen werden).Bitte formulieren Sie daher z. B. Anpassungswiinsche an
Artikeln explizit.

Bitte senden Sie das ausgeflillte Formular als Word-Dokument bis am 22. Marz
2024gleichzeitig an folgende E-Mail-Adressen: revEpG@bag.admin.ch,
gever@bag.admin.ch.

Far Ruckfragen und allféllige Informationen steht Ihnen das Projektteam Revision EpG unter
revEpG@bag.admin.ch gerne zur Verfigung.

Vielen Dank fiir lhren wertvollen Beitrag zur Teilrevision des EpG!


https://www.fedlex.admin.ch/de/consultation-procedures/ongoing
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Beurteilung der Vernehmlassungsvorlage als Ganzes

Beurteilungder einzelnen, im EpG geanderten Artikel

Ersatz von Ausdriicken, Art. 2-3(Zweck, Begriffe)

Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.

5a-8 (besondere Gefahrdung, besondere Lage, Vorbereitungsmassnahmen)
11-17 (Uberwachungssysteme, Meldungen, Laboratorien)
19-19a (Verhitung in Einrichtungen, Verhitung Antibiotika-Resistenzen)
20-24a (Impfungen, Durchimpfungsmonitoring)
33-43 (Massnahmen gegeniber Personen, im Personenverkehr)
44-44d (Versorgung mit wichtigen medizinischen Gitern, Gesundheitsversorgung)
47-49b (SonstigeMassnahmenim Bereich Bekampfung)
50-52 (Finanzhilfen, Beitrage, Entschadigung)
53-55 (Organe Kantone und Bund)
58-69 (Datenbearbeitung, nationale Informationssysteme)
70a-70f(Finanzhilfen an Unternehmen aufgrund von Massnahmen nach Art. 6¢ oder 7)
74-74h (Kostenubernahme fiir wichtige medizinische Giiter)
75-81b (Vollzug durch Bund, Kantone, Armee; Zusammenarbeit)
(

82-84a (Strafbestimmungen)

Beurteilung der Anderung weiterer Erlasse(OBG, MG, HMG)

Schaffung einer gesetzlichen Grundlage fiir digitale Contact-Tracing Apps?

Weitere Riickmeldungen
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1. Beurteilung der Vernehmlassungsvorlage als Ganzes

Inwieweit sind Sie mit den Inhalten der Vernehmlassungsvorlage einverstanden?

Vollstéandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erléautern)
(bitte unten erlautern) (bitte unten erlautern)
[] [] [] X

Erlauterung:
Bitte erldutern Sie Ihren Gesamteindruck.Riickmeldungen zu einzelnen ArtikeInkénnen weiter unten erfasst werden.

Die Vorlage lasst die Férderung vielfaltiger Ansatze stark vermissen. Es 6ffnet in der Art der wenig
prazisen Formulierung der Willkir Tor und Tir. Es setzt auf eine Art von Kontrolle, die einer
Demokratie schadet und mit hoher Wahrscheinlichkeit von niemand verantwortet werden kann, da
sie statt auf weitgehende Eigenverantwortung in der Bewaltigung einer Epidemie (was meint das
genau?) vornehmlich auf Top-Down Strategien setzt, die noch nie nachweislich besser wirkten als
letztere, jedoch gesamtgesellschaftlich immense negative Folgen zeitigen kénnten. Es steht damit
mehr auf dem Spiel als die gutgemeinte Vorlage glauben machen mdchte. Sie gabe der Exekutive
eine Macht, die sich in der Anwendung niemand wiinschen kann. Sie ist deswegen zuriickzuweisen.
- Naturlich Ubersteigen meine zeitlichen Ressourcen die detaillierte Rickmeldung zu allen Artikeln.
Da es mir jedoch wichtig scheint, nicht nur abzulehen, machen ich unten im Formular im mir
mdglichen Rahmen einige wichtige Anpassungsvorschlage.

2. Beurteilungder einzelnen, im EpG geanderten Artikel
A. Ersatz von Ausdriicken, Art. 2-3(Zweck, Begriffe)

Inwieweit sind Sie mit dem Ersatz von Ausdriicken und den Artikeln 2-3 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erlédutern) (bitte unten erlédutern)
[] [] [] X

Rickmeldungen zum Ersatz von Ausdriicken:

Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

2 Art. 2 Abs. 3 Art. 2 Abs. 3
3 Bei der Planung und Umsetzung der Massnahmen ist 3 (...) mit oberster Prioritat zu
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Folgendes zu berlicksichtigen: berlicksichtigen:

a. die Grundsatze der Subsidiaritat, der Wirksamkeit und | a. (...) und der

der Verhaltnismassigkeit; Verhaltnismassigkeit beziglich

b. die Auswirkungen auf Volkswirtschaft und aller geseslischaftsrelevanten

Gesellschaft; Bereiche ;

c. die Auswirkungen auf die gegenseitigen b. die Auswirkungen auf (...)

Abhangigkeiten von Mensch, Tier und Umwel. Gesellschaft und Individuum;
c. [Buchstabe streichen, da
redundant]

3 Art. 3Bst. e Art. 3Bst. e

In diesem Gesetz gelten als: In diesem Gesetz gelten als:

e. wichtige medizinische Guter: Heilmittel, e. wichtige medizinische Guter:

Schutzausristungen und weitere fir die (...) und weitere fir die

Gesundheitsversorgung notwendige medizinische Gesundheitsversorgung und

Produkte. -selbstsorge notwendige
medizinische Produkte und
Informationstrager.

Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe: Die hier gemachten Anderungsvorschlage sind
m. A. nach absolut dringlich, ansonsten haben wir Gummiparagraphen.

B. Art. 5a-8 (besondere Gefahrdung, besondere Lage, Vorbereitungsmassnahmen)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln5a-8 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erléutern)
(bitte unten erlautern) (bitte unten erlautern)
[] [] [] X
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

5a | Art. 5a Besondere Gefahrdung der 6ffentlichen Gesundheit | Art. 5a Besondere Gefahrdung
1 Bei der Beurteilung, ob eine besondere Gefahrdung der | der offentlichen Gesundheit
offentlichen Gesundheit vor- 1 Bei der Beurteilung, (...) wird

liegt, wird namentlich Folgendes berticksichtigt: namentlich Folgendes

a. Die Gefahr der Ansteckung durch einen zwingend bertcksichtigt:

Krankheitserreger oder die Gefahr a. Die Gefahr der Ansteckung
(...) der Ausbreitung eines

Krankheitserregers ist
ausserordentlich stark erhoht.

der Ausbreitung eines Krankheitserregers ist erhoht.
b. Die Haufigkeit und Schwere von Krankheitsfallen, die
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durch einen bestimmten Krankheitserreger verursacht
werden, in bestimmten Bevolkerungsgruppen sind erhoht.

c. Die Sterblichkeit aufgrund eines bestimmten
Krankheitserregers ist erhéht.

2 Zusétzlich kann die Gefahr der Uberlastung der
Gesundheitsversorgung in die Be-

urteilung einbezogen werden.

Art. 6 Besondere Lage: Grundsatze
Eine besondere Lage liegt vor, wenn:

a. der Ausbruch und die Verbreitung einer Ubertragbaren
Krankheit durch die

ordentlichen Vollzugsorgane nicht geniigend verhtet und
bekampft werden

kdénnen und:

1. eine besondere Gefahrdung der 6ffentlichen Gesundheit
besteht, oder

2. schwerwiegende Auswirkungen auf die Wirtschaft oder
auf andere Le-

bensbereiche bestehen;

b. die Weltgesundheitsorganisation (WHO) festgestellt hat,
dass eine gesund-

heitliche Notlage von internationaler Tragweite besteht und
durch diese in der

Schweiz eine besondere Gefahrdung der 6ffentlichen
Gesundheit droht.

b. Die Haufigkeit und Schwere
von Krankheitsfallen, (...) [in
bestimmten
Bevolkerungsgruppen] (= ist zu
streichen) sind
ausserordentlich stark erhoht.

c. Die Sterblichkeit (...) ist
Uberdruchschnittlich und
ausserst stark erhoht.

2 Die Gefahr der Uberlastung
der Gesundheitsversorgung
wird in die Beurteilung
einbezogen.

Art. 6 Besondere Lage:
Grundséatze

Eine besondere Lage liegt vor,
wenn:

a. [der Ausbruch und] (=zu
streichen) die Verbreitung einer
Ubertragbaren Krankheit durch
die ordentlichen
Vollzugsorgane nicht geniigend
[verhltet und] (=zu streichen)
bekampft werden kénnen und:

1. eine besondere Gefahrdung
der [6ffentlichen] (=zu
streichen) Gesundheit der
Bevodlkerung besteht, oder

2. schwerwiegende
Auswirkungen auf die
Wirtschaft [oder] (=zu streichen)
und auf andere Lebensbereiche
bestehen;

[b. die
Weltgesundheitsorganisation
...] (=zu streichen, da unter Bst
a abgedeckt und gesetzlich
nicht relevant - die Info der
WHO ist sowieso zuganglich.
Die Schweiz soll die Besondere
Lage souveran ausrufen
kénnen. Der WHO st keine
regierungsrelevante Kompetenz
zu geben)




6a
6b

6¢c
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Art. 6b Besondere Lage: Feststellung der Lage
1 Der Bundesrat stellt die besondere Lage fest.

2 Er definiert die Ziele und Grundsatze der Strategie zur
Bekampfung der Gefahrdung

sowie die Form der Zusammenarbeit mit den Kantonen.

3 Er entscheidet Uiber den Einsatz der Krisenorganisation
des Bundes.

4 Er hort die Kantone und die zustandigen
parlamentarischen Kommissionen an.

Art. 6¢ Besondere Lage: Anordnung von Massnahmen

1 Der Bundesrat kann nach Anhérung der Kantone und der
zustandigen parlamentarischen Kommissionen:

a. Massnahmen anordnen gegenuber einzelnen Personen
(Art. 30-39) oder ge-

genuber der Bevolkerung und bestimmten
Personengruppen (Art. 40);

b. Arztinnen und Arzte, Apothekerinnen und Apotheker und
weitere Gesundheitsfachpersonen sowie offentliche oder
private Institutionen des Gesundheitswesens verpflichten,
Impfungen durchzuflihren sowie bei weiteren Massnahmen
der Verhitung und Bekampfung Gbertragbarer Krankheiten

mitzuwirken;

c. Impfungen von gefahrdeten Bevdlkerungsgruppen,
besonders exponierten

Personen und Personen, die bestimmte Tatigkeiten
austiben, flr obligatorisch

erklaren.

2 Er kann die Massnahmen nach Absatz 1 Buchstabe a
schweizweit oder fur einzelne

Regionen oder Kantone anordnen.

Art. 6b Besondere Lage:
Feststellung der Lage

1 Der Bundesrat stellt die
besondere Lage fest. Das
Parlament muss vorgangig
zustimmen.

2 Er definiert die Ziele und
Grundséatze der Strategie zur
Bekampfung der Gefahrdung in
Zusammenarbeit mit
Fachleuten aller
gesellschaftsrelevanten
Bereiche und in
Zusammenarbeit mit den
Kantonen.

3 Er entscheidet geméass Abs 2
Uber den Einsatz der
Krisenorganisation des Bundes.

4 Er hort die Kantone und die
zustandigen parlamentarischen
Kommissionen an.

Art. 6¢c Besondere Lage:
Anordnung von Massnahmen

1 Der Bundesrat kann nach
Anhoérung der Kantone und der
zustandigen parlamentarischen
Kommissionen:

a. Im Rahmen der
Bundesverfassung und der
Selbstbestiimmungsrechte des
Menschen Massnahmen
anordnen gegenulber einzelnen
Personen (Art. 30—39) oder
gegeniber der Bevolkerung
und bestimmten
Personengruppen (Art. 40);

b. Arztinnen und Arzte,
Apothekerinnen und Apotheker
und weitere
Gesundheitsfachpersonen
sowie Offentliche oder private
Institutionen des
Gesundheitswesens
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verpflichten,

[Impfungen durchzufiihren
sowie bei weiteren] (=zu
streichen) bei Massnahmen der
Verhitung und Bekampfung der
bedrohenden Ubertragbaren
Krankheiten nach bestem
Wissen und Gewissen
mitzuwirken;

c. (=Vorschlag ganz zu
streichen; ersetzen durch:)
Impfungen gegen die
bedrohende Ubertragbare
Krankheit dringend zu
empfehlen.

2 Er kann die Massnahmen
nach Absatz 1 Buchstabe a
schweizweit oder fiir
einzelneRegionen oder
Kantone anordnen.

6d
8

Sonstige Ruckmeldungen zu dieser Artikelgruppe: Wenn Abs 5 und 6b nicht griffiger formuliert
wird, ist der Willktir Tor und Tur gedffnet.Gleiches gilt fir Abs 6¢, wobei hier eine Selbsherrlichkeit
gegenuber medizinischem Fachpersonal die Feder flhrt, die ihresgleichen sucht. Die Arbeit gemass
dem eigenen Wissen und Gewissen (und andererer ehtischer Normen wie dem hyppkratischen Eid)
darf und kann nicht beschnitten werden- schon gar nicht von einem Regierunsorgan. Zudem ist ein
Impfzwang abzulehen. Er ist nicht verfassungsgemass und widerspricht den allgemeinen und
insbesondere den naturlichen Menschenrechten.

DA ICH MEINE PERSONLICHEN ZEITLICHEN RESSOURCEN FUR VORSCHLAGE ZU DIESEM
VERNEHMLASSUNGSVORSCHLAG NUN AUSGESCHOPT HABE, SCHLIESSE ICH HIERMIT
MEINEN DIFFERENZIERTEN BEITRAG AB.

Ich danke fiir die Kenntnisnahme,

Freundliche Grlisse
Thomas Ackermann

C. Art. 11-17 (Uberwachungssysteme, Meldungen, Laboratorien)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 11-17 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlautern)
(bitte unten erlédutern) (bitte unten erléautern)
[] [] X []
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Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.
1 4 Er kann weitere Einrichtungen verpflichten, bei der Abs 4 ist ersatzlos zu steichen.

Uberwachung bestimmter Krankheitserreger
mitzuwirken, wenn dies unbedingt erforderlich ist

12 Abs 1 c. Angaben zur epidemiologischen Beurteilung, c. Angaben zur
namentlich soziodemografische und epidemiologischen Beurteilung,
verhaltensbezogene Daten, einschliesslich Daten zur [namentlich
Intimsphare; soziodemografischeund
Abs 5 verhaltensbezogene Daten,

einschliesslich Daten zur
Intimsphére;] (=zu streichen)
Abs 5 (=alle Bst zu streichen)

12a
13
13a
15
15a
15b
16
17

Sonstige Ruckmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

D. Art. 19-19a (Verhltung in Einrichtungen, Verhitung Antibiotika-Resistenzen)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 19-19a einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erlautern) (bitte unten erlautern)
[] [ [] []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.
19
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19a

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

E. Art. 20-24a (Impfungen, Durchimpfungsmonitoring)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 20-24a einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erlautern) (bitte unten erlautern)
[] [] [] []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

20

21 Abs 2 a (=zu streichen)
21a

24 Abs 4 (=zu streichen)
24a

Sonstige Ruckmeldungen zu dieser Artikelgruppe: Impfungen sind Sache der
Erziehungsberechtigten und Schiilerinnen. Medizinische Massnahmen sind nicht Sache der Schule.

F. Art. 33-43 (Massnahmen gegeniber Personen, im Personenverkehr)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 33-43 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlautern)
(bitte unten erlautern) (bitte unten erlautern)
[] [] [] []
Art. | Riickmeldungen Gegebenenfalls konkrete
Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.
33 Abs 2 (=zu streichen)
37a (=ersatzlos zu streichen)
40 Art. 40, ausgenommen Abs 2bis ¢
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(=ersatzlos zu streichen)
40a
40b
41
43

Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

G. Art. 44-44d (Versorgung mit wichtigen medizinischen Gutern,
Gesundheitsversorgung)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 44-44d einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erléutern)
(bitte unten erlautern) (bitte unten erlautern)
[] [] [] [
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete
Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.
44
44a
44b
44c
44d

Sonstige Ruckmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

H. Art. 47-49b (SonstigeMassnahmenim Bereich Bekampfung)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 47-49b einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erléutern)
(bitte unten erlautern) (bitte unten erldutern)
[] [] [] X
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete
Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

10
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Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

47
49a Art 49a (=ersatzlos zu streichen)
49b Abs 3, 4, 5, 6 (= zu streichen)

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

. Art. 50-52 (Finanzhilfen, Beitrage, Entschadigung)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 50-52 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erlautern) (bitte unten erlautern)
[] [] [] X
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete
Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.
50
50a Art 50a (=ersatzlos zu
streichen)
51 Abs 2 (=samtliche Bst. ersatzlos
zu streichen)
51a (=ersatzlos zu streichen)
52 (=ersatzlos zu streichen)

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

J. Art. 53-55 (Organe Kantone und Bund)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 53-55 einverstanden?

Vollstéandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlautern)
(bitte unten erléautern) (bitte unten erlédutern)
[] [] X

1"
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Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete
Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

53

54 (=ersatzlos zu streichen)

55

Sonstige Ruckmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

K. Art. 58-69 (Datenbearbeitung, nationale Informationssysteme)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 58-69 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erldutern) (bitte unten erldutern)
[] [ [] X
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete
Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

58 (=ersatzlos zu streichen)
59 (=ersatzlos zu streichen)
60 (=ersatzlos zu streichen)
60a (=ersatzlos zu streichen)
60b (=ersatzlos zu streichen)
60c (=ersatzlos zu streichen)
60d (=ersatzlos zu streichen)
62a (=ersatzlos zu streichen)
69 (=ersatzlos zu streichen)

Sonstige Ruckmeldungen zu dieser Artikelgruppe: Risiko-Nutzen in keinem Verhaltnis. Gebot der
Verhaltnismassigkeit grob verletzt. Missbrauchspotential massiv.

L. Art. 70a-70f(Finanzhilfen an Unternehmen aufgrund von Massnahmen nach Art.
6c oder 7)

Massnahmen, welche der Bund wahrend der besonderen oder der ausserordentlichen Lage
ergreift, kdnnen fiir Unternehmen mit Umsatzeinbussen verbunden sein. Soll im EpG eine

12
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gesetzliche Grundlage dafiir geschaffen werden, dass der Bund betroffene Unternehmen mit
Finanzhilfen unterstiitzen kann?

Es soll keine gesetzliche Grundlage geschaffen Es soll eine gesetzliche Grundlage geschaffen

werden. werden.
(bitte unten erléutern und auch die nachfolgende (bitte unten erléutern)
Frage beantworten)
[ [

Erlauterung:

Falls aus lhrer Sicht im EpG eine gesetzliche Grundlage fiir solche Finanzhilfen geschaffen
werden soll, inwieweit sind Sie mit den konkreten Inhalten der Art. 70a-70f einverstanden?

Vollstéandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erldutern) (bitte unten erldutern)
[] [ [] []
Art. Riickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

70a
70b
70c
70d
70e
70f

Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

M. Art. 74-74h (Kostenubernahme fur wichtige medizinische Guter)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 74-74h einverstanden?

Vollstéandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erlédutern) (bitte unten erlédutern)
[] [] [] []

13
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Art. | Riickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

74

74a
74b
T4c
74d
74e
74f
749
74h

Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

N. Art. 75-81b (Vollzug durch Bund, Kantone, Armee; Zusammenarbeit)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 75-81b einverstanden?

Vollstéandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erlédutern) (bitte unten erlédutern)
[] [] [] []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete
Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.
75
77
80
81a
81b

Sonstige Riickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

14
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0. Art. 82-84a (Strafbestimmungen)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 82-84a einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlautern)
(bitte unten erldutern) (bitte unten erldutern)
[] [] [] []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete
Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.
82
83 Art. 83 Abs. 1, | bis, n
(=ersatzlos zu streichen)
84
84a

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

3. Beurteilung der Anderung weiterer Erlasse(OBG, MG, HMG)

Inwieweit sind Sie mit den Anderungen in den anderen Erlassen einverstanden?

Vollstéandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erldutern)
(bitte unten erléutern) (bitte unten erlédutern)
[] [] [] []
Art. Riickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte méglichst Absatz/Buchstabe angeben.

1 0BG
35 MG (=ersatzlos zu streichen)
9a HMG Art. 9a, Bst b (=ersatzlos zu

streichen)

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

15
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4. Schaffung einer gesetzlichen Grundlage fiir digitale Contact-Tracing Apps?

Soll im Epidemiengesetz eine Regelung fiir den Betrieb von «digitalen Contact-Tracing Apps»
(analog SwissCovid App) vorgesehen werden?

Das SwissCovid App-System wurde im Auftrag des Bundes entwickelt. Auch die umliegenden
Lander (im EU-Raum) haben dhnliche Systeme wie unsere «SwissCovid App» entwickelt und
vorangetrieben. Die Vernehmlassungsvorlage enthalt derzeit keine Regelung zu digitalen Contact-
Tracing Apps. Mit einer entsprechenden gesetzlichen Grundlage im EpG hatte der Bund die
Méoglichkeit, weiterhin solche Contact-Tracing Apps zu entwickeln und zu betreiben. Dies ware mit
entsprechenden Kostenfolgen fiir die Entwicklung und den Betrieb verbunden.

Es soll keinegesetzliche Grundlage geschaffen Es soll eine gesetzliche Grundlage geschaffen
werden. werden.
(bitte unten erlautern) (bitte unten erldutern)
X ]

Erlduterung:

5. Weitere Riickmeldungen

Gibt es weitere Punkte, die Sie uns beziiglich der Teilrevision des EpG mitteilen méchten?

Es schockiert mich, wie tendenzidés und unumsichtig der Vorschlag zum EpG formuliert ist. Wenn
solche Autorlnnen und einseitige Interessenstragerinnen zugelassen werden, um einen Vorschlag
zu erstellen, ist dies alarmierend. Zudem muss die Coronazeit einer Analyse unterzogen werden,
bevor man das Vorgehen inkl. den Fehlern in einem Gesetz zementiert. Evaluation kommt fiir jeden
Verantwortlichen und jede Verantwortliche vor der Planung! Somit ist die Vernehmlassungsvorlage
m.E. dringend zurickzuweisen. Zudem sind die Anpassungen dermassen substantiell, dass es einer
breiteren politischen Diskussion bedarf. Der Terminus "Revision" wird Uberstrapaziert. Teilweise wird
Verfassungsrecht tangiert und somit eigentlich hinter dem Riicken des Volkes agiert.

Freundliche Griisse
Thomas Ackermann

Wir danken lhnen herzlich fiir das Ausfiillen dieses Antwortformulars!

16




Ackermann, Thomas Bruno Boris
Watt 15
9306 Freidorf TG

Einschreiben

Bundesamt fiir Gesundheit BAG
Schwarzenburgstrasse 157
3003 Bern

Freidorf, 18. Marz 2024

Vernehmlassungsantwort zur Teilrevision des Epidemiengesetzes

Sehr geehrte Damen und Herren

Zur Teilrevision des Epiedemiengesetzes (EpG) vom 28. September 2012 wird auf Begehren des
Bundesrats ein Vernehmlassungsverfahren durchgefiiht. Ich habe den Eindruck gewonnen, dass fiir die
Schweizer Bevélkerung sehr viel auf dem Spiel steht und dass der Gesetzesprozess nicht wirklich unter
Einbezug der Bevélkerung dieses Landes vollzogen wird. Deshalb sehe ich mich verpflichtet, zur

geplanten Revision wie folgt Stellung zu nehmen.

1 Wer Gesetze macht, evaluiert vorgangig

Der Entwurf hat starke Auswirkungen auf die Bevdlkerung, sollte er in dieser Form Gesetz werden. Ohne
eine griffige Aufarbeitung der Corona-Zeit ist dies unverantwortlich und nicht zulassig.

Es gab berechtigte Kritik an den Massnahmen und Strategie. (U.a.: Tests als Diagnosetools beschrieben,
Zahlweise der Covid-Toten, Anordnung von Lockdowns, schliessen von Primarschulen, Aussprechen von
Impfempfehlungen trotz fehlender Kenntnis der Risiken.) Dazu braucht es eine 6ffentliche Diskussion.
Eine Anpassung des EpG darf noch nicht nicht in Betracht gezogen werden, das wére zum jetzigen

Zeitpunkt fahrlassig.
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Die Bevolkerung ist der Souveran, steht Gber Bundesrat und Verwaltung, welche sich im vorliegenden
Entwurf zu viel Macht verschaffen. Auch die Kantone werden im Gesetzesentwurf an den Rand gedrangt
und haben darin — wenn tGberhaupt — nur noch zu vollziehen, was der Bundesrat befiehlt. Das ist zu

korrigieren.

Es ist zudem sehr offensichtlich, dass der Bundesrat in einem vorauseilenden Gehorsam die Vorgaben der
WHO (Pandemievertrag und Internationalen Gesundheitsvorschriften) in die Teilrevision des EpG
einfliessen lassen will. Dies ist gegenliber dem Souveran und dem Parlament nicht lauter. So wiirden die

Prinzipien der Rechtsstaatlichkeit und der direkten Demokratie verwassert, wenn nicht korrumpiert.

Die Revision ist deshalb bereits aus diesen grundsatzlichen Uberlegungen abzulehnen.

2 Wissenschaftlich nicht haltbare Vorannahmen pragen die Teilrevision des EpG

Es macht den Eindruck, dass der Bundesrat von gewissen Vorannahmen ausgeht, die fragwdrdig sind. Es
ist unterdessen bekannt, dass sie samtlich so nicht haltbar sind, das heisst wissenschaftlicher Prifung nur
teilweise standhalten. Zur Verdeutlichung einige dieser Vorannahmen, die den Entwurfs des EpG

offensichtlich motiviert zu haben scheinen:

—  Sowohl die SARS-CoV2-Infektion als auch die COVID-19-Krankheit stellten eine abnorme Krise der
dffentlichenGesundheit dar, mit einem {iber die Jahre gesehenen starken UbermaR an Mortalitat.
— Im Falle einer Pandemie kann jeder Mensch unabhangig von seinem Alter und seinem
Gesundheitszustand fiir andere gefahrlich sein. Ein schwerer Ausgang (schwere Krankheit oder
Tod) ist lediglich das Ergebnis der Gefahrlichkeit eines Krankheitserregers.
— Dievon den Behorden wahrend der Covid-Krise ergriffenen MaRnahmen waren nitzlich und
verhiltnismaRig:
o die Immunisierung erfolgt in erster Linie durch eine Impfung;
o die RNA mod-Injektionen spielen eine entscheidende Rolle bei der Bekampfung der
Pandemie;
e nur neuartige Medikamente sind wirksam;
o das Zertifikat hat einen positiven Einfluss auf die 6ffentliche Gesundheit;
e es gibt keine nenneswerte starke Nebenwirkungen, von Tests oder Injektionen.
—  Esgibt keine andere relevante Art und Weise, um mit einer Pandemie umzugehen als die offiziell
propagierte.
— Die fehlende freiwillige Mitwirkung eines Teils der Bevoélkerung ist ein Problem, das mit Zwang,
Drangen und notfalls Bevormundung gel6st werden muss.
—  Esist moéglich und wiinschenswert, eine komplexe Situation von einem zentralen Punkt aus zu
beherrschen: folglich sind nur die Bundesbehorden in der Lage, eine solche Krise zu bewaltigen,

weshalb ihnen mehr Kompetenzen und Befugnisse zu (ibertragen sind.
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— Die Gesetzesrevision wird fiir die Gesellschaft im Krisenfall vor allem positive Auswirkungen
haben.

— Die Behorden verhalten sich und kommunizieren ehrlich, transparent und wahrheitsgemaRB.

Diese Annahmen treffen samtlich héchstens in Teilbereichen zu und kénnen deshalb keine Grundlage fir

eine Gesetzesrevision darstellen.

3 Begrifflichkeiten im Entwurf sind ungeniigend klar

Im Entwurf werden viele Begriffe verwendet, ohne dass diese hinreichend definiert werden. Das
ermoglicht Willkiir. Zentrale Begriffe wie Pandemie und Epidemie sind kaum definiert. Ebenso versteht
niemand genau was die Lagebegriffe charakterisiert? Die Kompetenzen, die Faktoren zur Bestimmung der
Dauer, nichts ist klar. Auch fehlen fahrlissigerweise klare Uberpriifungsmechanismen.

Das Gleiche gilt flir Begriffe wie Subsidiaritét, Wirksamkeit und Verhdéltnismdssigkeit. Da sie zentral sind,
mussen sie klar sein.

Zudem braucht es eine unabhangige Korrekturmoglichkeit gegeniiber Entscheiden des Bundesrats, etwa

durch ein unabhéngiges Fachgremium (vom Parlament gestellt) oder durch das Parlament selbst.

4 Schutz des Menschen und seiner Gesundheit, Daten- und Personlichkeitsschutz

Gemass Art. 1 EpG regelt dieses Gesetz den Schutz des Menschen vor Gbertragbaren Krankheiten. Diese
miissen nachweislich zu einem schweren Schaden eines wesentlichen Teils der Bevolkerung fiihren oder
bereits geflihrt haben. Es wird im EpG nicht genligend sichergestellt, dass diese Voraussetzungen in jedem
Fall erfillt sind.

Gemass EpG soll die Uberwachung geregelt werden. Mit den Bestimmungen lber die Digitalisierung und
den Eingriff in die Privatsphare, etwa das Contract-Tracing, steht der Daten- und Personlichkeitsschutz im
Visier. So sollen z.B. nicht mehr Krankheiten gemeldet werden, sondern Personen. Es geht nicht mehr
darum, kranke oder infizierte Personen zu identifizeren, sondern es geht um eine Identifizierung von
kranken, mutmasslich kranken, infizierten, mutmasslich infizierten oder Krankheitserreger ausscheidenden
Personen, unabhangig davon, ob sie krank oder infiziert sind oder nicht. Dies geht eindeutig zu weit, weil
der Personlichkeitsschutz hoher steht als der avisierte Zweck. Zudem besteht die Gefahr, dass sich unter
dem Deckmantel des Gemeinwohls und der Gesundheit unnétige und der Schweizer Demokratie
unwiirdige Uberwachungsgewohnheiten wie in totalitdren Staaten einschleichen. So etwa, dass
Verhaltensweisen einschliesslich Daten Uber die Intimsphare gemeldet werden sollen. Dies ist vehement

abzulehen. Eine Epidemie wird dadurch nicht besser bewaltigt.
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5 Schlussbemerkungen

Es ware zu wiinschen, dass sich der Bundesrat und die Verwaltung besinnen, was sie hier unter dem
Vorwand von Gesundheit und einem behauptetem Schutz der Bevolkerung, auf’s Spiel setzen. Dass sie
sich besinnen, welche Werte und welche Verfassung unserem Staat zugrunde liegen. Sie verkennen
zunehmend und wiederholt, unter dem Vorwand der Dringlichkeit, dass sie dem Volk dienen missten und
nicht Gber ihm stehen oder es bevormunden dirfen. Sie lassen sich von Beeinflussern mit
gemeinwohlfeindlichen Absichten einreden, dass sie mehr Kompetenzen brauchen, reden sich ein, es sei
hier doch berechtigt, denn es gehe um die Gesundheit. Nein!
Verhaltnismassigkeit muss sich an der Verfassung orientieren, Gesetze miisssen im Sinne der
Verfassung gestaltet werden. Eine Gesundheitskrise oder - bedrohung darf nie ein Grund sein, diese zu
schmalern.
Die Schweizerische Eidgenossenschaft schiitzt die Freiheit und die Rechte des Volkes und wahrt
die Unabhdngigkeit und die Sicherheit des Landes. Sie fordert die gemeinsame Wohlfahrt, die
nachhaltige Entwicklung, den inneren Zusammenhalt und die kulturelle Vielfalt des Landes.
Die Bundesversammlung (ibt unter Vorbehalt der Rechte von Volk und Stéinden die oberste

Gewalt im Bunde aus. (BV)
Aus den genannten Griinden ist die Gesetzes-Teilrevision EpG in der heute vorliegenden Form zum Wohle
des Schweizer Volkes und im Wissen um die Werte unserer freien demokratischen Eidgenossenschaft
zurlickzuweisen. Mogen sich der Bundesrat und die Verantwortlichen besinnen um was es dabei wirklich
geht.

Danke fiir die Kenntnisnahme.

Freundliche Grisse

Thomas Ackermann

Kopie per Mail an revEpG@bag.admin.ch sowie gever@bag.admin.ch
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['avant-projet relégue les professionnels de la santé au statut de simples exécutants
des décisions politiques.

L'avant-projet entraine un changement de paradigme, passant de la surveillance et
de la déclaration des maladies a la surveillance et a la déclaration des personnes.
Tout individu sera considéré comme malade ou contagieux et devra apporter la preuve
de sa bonne santé en répondant a des conditions administratives arbitraires et non
scientifiques. Le statut actuel de « présomption de bonne santé » des individus
passera a un statut de « présomption de maladie ».

La mise en place de la politique prénée par cet avant-projet entrainerait une hausse
massive des colts de la santé, ce qui n’est pas souhaitable pour la population suisse.

2. Concernant les différentes dispositions
Art. 2 : But

l.a formulation "égalité des chances d'accés" est-elle réaliste ? Lors de la crise Covid,
on relévera que de nombreuses personnes non-vaccinées n'ont pas eu accés aux
soins médicaux, « 'égalité des chances d'acces » n’ayant pas été respectée par la
Confédération elle-méme. A cela s’ajoutent les déclarations de certains politiques
demandant le renoncement aux soins médicaux des personnes non-vaccinées. De
quelle « égalité des chances d’accés aux soins » parie-t-on si celle-ci est assujettie &
des conditions telles que la vaccination ? (Sachant que celle-ci représente le pilier
central de cet avant-projet).

Le fait que la Confédération propose d'étendre ses compétences, est en contradiction
avec le principe de subsidiarité {compétence des cantons en matiére de santé).
Elle s'engage, dans l'art. 41 Cst, & ce que chaque personne regoive les soins
nécessaires a sa santé, se pronongant ainsi également en faveur du principe de la
souveraineté individuelle pour la santé. La santé doit relever en premier lieu de la
responsabilité de lindividu. Les cantons doivent assumer leurs taches dans le
domaine de la santé et ne pas se voir déposséder de leurs compétences en faveur de
la Confédération.

~

Toute référence a “OneHealth”, un concept qui peut sembler judicieux dans I'abstrait,
n'apporte pas de réelle valeur ajoutée, si ce n'est qu'elle engendre une obéissance
aux plans de FOMS (organe supranational dirigé par des personnes non-élues) et
ouvre la voie a des conjectures sur des risques diffus qui pourraient &tre
instrumentalisés.

kouvement Fédératif Romand - 63, Avenue Maurice Troiliet, 1850 Sion
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Art. 5a : Menaces particuliéres pour la santé publique

Le systéme de santé est déja périodiquement surchargé. Il s'agit d'un fait et non
d'un risque. Les causes sont multiples et interdépendantes. On peut notamment
mentionner la diminution continue du nombre de lits d'hdpitaux (le nombre de lits par
habitant a diminué de deux tiers depuis les années 1980) ainsi gue l'augmentation et
le vieillissement de la population. L'article tel qu'il est rédigé doit étre rejeté.

Art. 6 : Situation particuliére / Principes

Concernant les principes relatifs & la "situation particuliére”, it est impératif de prendre
en compte les documents de YOMS en cours d'élaboration et de négociation (Traité
OMS sur la pandémie CA+ et révision du Réglement sanitaire international RSH qui
prévoient les modifications majeures suivantes :

o Le ftraitt de 'OMS sur la pandémie CA+ contient des dispositions

juridiquement contraignantes (actuellement ce ne sont que
recommandations) pour pallier a (selon I'OMS) « I'évidente incapacité
dramatique de la communauté internationale A faire preuve de solidarité et
d'équité dans la réponse 2 la pandémie de SRAS-CoV?2 (Covid-19)" et y
remédier.

Relativement & la prévention d'une pandémie et la réponse a y apporter 'OMS
se verrait confier un réle central de direction et de coordination en tant que "chef
de file de la coordination multilatérale dans la gouvernance mondiale de Ia
sant¢" (article 3, paragraphe 11), avec lobligation (et non plus la
recommandation ) pour les Etats de mettre en ceuvre les mesures déclarées
appropriées (article 3, paragraphe 6) tels que fermeture des frontiéres,
confinement, masques, vaccinations et tests obiigatoires etc...)

L'article 12 modifié du RSI conférerait au directeur général de I'OMS, apres
consultation d'un comité d’'urgence, (choisi parmi ses collaborateurs) le pouvoir
d'annoncer seul et sans possibilité de contestation I'apparition potentielie ou
actuelle d'une urgence de santé publique de portée internationale (PHEIC),
notamment une pandémie, et d'en déclarer la fin selon son unique bon vouloir.

Le nouvel article 13A exigerait des Etats membres qu'ils reconnaissent 'OMS
comme l'organe de direction st de coordination des mesures de prévention et
de lutte pendant une telle crise et qu'ils s'engagent & suivre ses directives.

Mouvement Fédératif Romand - 63, Avenue Maurice Troillet, 1950 Sion
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o L'article 42 modifié exigerait que les mesures ordonnées soient mises en
ceuvre immédiatement et que les Etats membres les fassent appliquer (par
ja contrainte si besoin) par tous les acteurs non étatiques.

Le Conseil Fédéral a exprimé ouvertement et a plusieurs reprises son soutien au
renforcement du réle de FOMS. Compte tenu des dispositions des documents de
I'OMS, on ne comprend donc pas comment le Conseil Fédéral en arrive ala conclusion
que "la constatation par 'OMS d'une urgence de santé publique de poriée
internationale ne signifie pas automatiquement qu'il existe une situation particuliére en
Suisse ; il s'agira toujours d'évaluer le risque présent dans le pays". La remarque du
rapport explicatif selon laguelle les points a. et b. de 'article 6 peuvent étre appliques
de maniére alternative n'y change rien. Une clarification est nécessaire a cet égard.
En toute logique conformément & sa déclaration ci-dessus, le Conseil fédéral doit
rejeter aussi bien le traité Pandémique que les amendements du RS! car 'entrée de
ceux-ci dans fe droit suisse représentent I'abandon de la souveraineté de notre nation
et se révélent donc contraire a la Constitution.

Art. 12 : Obligation de notification ; Art. 58 : Traitement de données sensibles

Ces deux articles représentent un changement de paradigme marguant gue nous
rejetons en toutes circonstances :

o Passage d'un systtme de déclaration des maladies a un systéeme de
déclaration des personnes.

1y

o Passage de lidentification des "personnes malades ou infectées” a
lidentification des "personnes malades, présumées malades, infectées,
présumées infectées ou excrétant des agents pathogenes’, que ces
derniéres soient réellement matades ou infectées (ou méme "présumeées”
infectées) ou non. On passe ainsi d'un systéme ol une personne est a priori
considérée en bonne santé, la maladie ou linfection devant éire
médicalement constatée, & un nouveau systéme ol toute personne est a
priori "présumée” malade ou infectée et cela méme en ['‘absence de
symptémes. |l s'agit d'un nouveau statut de santé qui n'est plus biologique
et basé sur les constatations de la personne elle-méme, d'un médecin ou
d'un laboratoire, mais d'un statut de santé administratif standard,
(présomption de maladie) mettant en demeure la personne de devoir
prouver par des moyens non définis qu'elle n'est ni malade ni infectée.
L’expérience COVID ayant démontré qu'un test de laboratoire inapproprié
figurait comme moyens retenus pour apporter la preuve de sa bonne santé
et cela alors méme que Findividu ne se sentait ni malade ou ni infecté (état
de santé subjectif) ou sans qu'un médecin ne pose un diagnostic {état de
santé objectif).
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o Cette nouvelle obligation de notification des personnes est couplée a la
collecte de données "sur les comportements, y compris les données
relatives a la vie privée". La notion de "comportements" n'est toutefois pas
précisée : S'agit-ii de comportements sexuels, politiques ou de
consommation ? Dans le message relatif 3 la loi fédérale sur la protection
des données (LPD) du 23 mars 1988, la sphére intime est définie comme
suit : "La sphere intime comprend tous les faits et événements de la vie dont
seule la personne concernée ou les personnes qui ont sa confiance ont
connaissance”. "Sont considérées comme relevant de la sphére intime les
données qui ont une forte connotation affective et que la personne
concernée nie souhaite porter a la connaissance que de ses proches”,
(traduit de l'allernand).

L'article 58 renforce et confirme l'article 12, c'est-a-dire quiil met l'accent sur
lidentification des personnes et non plus des maladies, ainsi que sur l'accés a la
sphere intime. Ces dispositions vont beaucoup trop loin et sont donc & rejeter avec
véhémence s'agissant d’une atteinte aux droits fondamentaux des citoyens consacrés
par la Constitution.

Art. 19, titre et al. 2, let. a : Mesures limitatives dans les institutions.

Cet article souléve la question fondamentale de savoir si le Conseil fédéral peut
intervenir dans les compétences cantonales, managériales et médicales en ce
qui concerne la gestion des institutions. Le principe de la souveraineté des cantons
en matiére de santé doit étre maintenu.

Art. 33 et art. 60a : systéme d'information national "Contact-Tracing".

De nombreuses études ont montré que le tragage des contacts n'est pas pertinent
en soi pour la gestion d'une pandémie, car ceia dépend non seulement principalement
de la maladie en question, mais aussi et surtout de la maniére dont le tracage des
contacts est effectué.

Cet article donne également la priorité & I'identification des personnes et & I'accés &
leur intimité. Le principe de coopération actuellement en vigueur est remplacé par une
obligation, ce qui renforce le coté invasif et policier. Cette mesure n'est donc ni
efficace, ni efficiente, ni proportionnée. Elle est rejetée.

Mouvement Fédératif Romand - 63, Avenue Maurice Troiliet, 1950 Sion
inic@mouvement-federatif-romand.ch




VFR

Mouvemeni Fédératid Romand

Art. 49b : Certificats de vaccination, de test et de guérison

Un certificat en soi ne peut pas prouver gu'une personne n'est pas contagieuse. i n'a
donc aucun effet positif sur la santé publique. Il est désormais bien connu que les
injections de ARNm ne protégent ni contre l'infection ni contre Ja transmission et qu'en
l'absence de symptémes, un test Covid négatif ne garantit pas qu'une personne ne
soit pas contagieuse, tout comme un test positif n'est pas une preuve de sa
contagiosité. Il s'agit donc d'un document purement administratif qui n'a aucune
utilité pour la santé publique.

Ce certificat de "guérison" ressemble plutdt & un "certificat de bonne santée”, confirmant
ainsi le changement de paradigme évoqué 2 l'article 12. (présomption de maladie).

Le fait d'indiquer que le document est délivré sur demande démontre bien que celui-ci
n’est pas obligatoire pour mener une vie sociale et professionnelle. On le sait depuis
la crise du Covid-19. Il convient de rejeter cette réglementation qui, d'une part,
engendre une bureaucratie administrative inutile et couteuse et, d'autre part, entraine
une discrimination entre les personnes.

3. Autres remarques

A la lecture de I'avant-projet et du rapport explicatif, on peut constater que le Conseil
fédéral part de certains présupposés errones :

o L'infection par fe SRAS-CoV2 ainsi que la maladie COVID-19 se sont révélées
étre une crise majeure de sanié publique, avec une morbidité et une mortalité
nettement excessive.

o En cas de pandémie, toute personne peut étre dangereuse pour les autres,
indépendamment de son age et de son état de santé.

Lissue (maladie grave ou décés) n'est que le résultat de la dangerosité d'un
agent pathogene.

o Les mesures prises par les autorités lors de la crise du Covid étaient
nécessaires, utiles, efficaces et proportionnées :

~ Limmunisation se fait en premier lieu par la vaccination ;

- Les injections de ARNm jouent un role déterminant dans la lutte contre la
pandémie ;

- Les masques ont un effet protecteur dans la popuiation génerale ;
- Seuls les médicaments modernes sont efficaces ;
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- Le certificat sanitaire prouve I''mmunité d'une personne ;

- Le certificat a un impact positif sur la santé publique ;

- lin'y a pas d'effets secondaires indésirables, ni des tests ni des injections.
- Il n'existe pas d'autre maniére pertinente de faire face a une pandémie.

- Le manque de participation volontaire d'une partie de la population est un
probléeme qui doit étre abordé par la contrainte ("pour son bien").

- Le systeme de santé suisse - en dehors d'une pandémie - est pleinement
opérationnel, il ne manque ni de lits, ni de personnel, ni de médicaments, ni
de matériel.

- D'autres pandémies sont & craindre dans I'immeédiat.
- L'OMS joue un réle salutaire en toutes circonstances.

-l est possible et souhaitable de maitriser une situation complexe a partir d'un
point central : par conséquent, seules les autorités fédérales sont en mesure
de gérer une telle crise et il est donc indispensable de leur conférer
davantage de compétences et de pouvoirs.

- lLarevision de la loi n'aura que des effets positifs pour la société.

- Les autorités se comportent et communiquent de maniére honnéte,
transparente et véridique.

Tout cela est mensonger et constaté aussi bien dans la réalité du terrain que par de
nombreuses études dont le Conseil fédéral ne tient aucun compte.

4. Remarques finales

L'avant-projet semble avoir été élaboré & la hate et sans le soin requis. Pourquoi une
telle précipitation et un tel manque de soin ?

La révision partielle ne tient pas compte des aspects suivants :

o Elfle ne remplit pas l'obligation constitutionnelie de prendre en compte les
médecines complémentaires (art. 118a Cst.).

o Elle ne fait pas référence & la promotion de la santé et 2 la Charte d'Ottawa, le
document central de I'OMS.
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Sion, le 12 mars 2024

Concerne:
Révision partielle de la loi sur les épidémies ; réponse a la consultation

Mesdames et Messieurs,

Le 29 novembre 2023, le Conseil Fédéral a chargé le Département Fédéral de
I'intérieur (DFI) de mener une procédure de consultation sur fa révision partielfle de la
loi du 28 septembre 2012 sur les épidémies (LEp, RS 818.101). Nous saisissons cette
opportunité et prenons position sur fa révision prévue.

1. Principes de base
L'avant-projet de revision partielle de la LEp doit étre rejeté pour de multiples raisons.

Cet avant-projet prévoit de concentrer encore plus de prérogatives au niveau
fédéral au détriment des citoyens (pourtant les premiers responsables de leur santé),
des cantons et des personnes et institutions actives dans le domaine de la santé.
Contrairement aux affirmations du Conseil fédéral, aucune legon n’a été tirée de la
crise Covid. En conséquence, avant d'entamer la revision de la LEp, ii est
indispensable de procéder a une analyse de la situation, ce qui n’a pas été fait.

L'avant-projet prévoit de transformer le droit d'urgence en droit ordinaire en
donnant ainsi au gouvernement la possibilité de transformer, selon son bon vouloir
les fois ordinaires en lois urgentes. Sans un examen minutieux {voir {a mise a jour),
cette proposition est a rejeter. Par aifleurs, il n'est pas souhaitable pour la population
suisse gu'un mécanisme automatique de passage a une situation particuliére,
déclenché par I’'OMS, (qui est un organe supranationat dirigé par des personnes
non-€lues) soit applicable. Cela équivaudrait 4 un abandon de la souveraineté
contraire au droit a Pauto-détermination du peuple suisse.



L'avant-projet relegue les professionnels de {a santé au statut de simples exécutants
des décisions politiques.

l'avant-projet entraine un changement de paradigme, passant de la surveillance et
de ia déclaration des maladies a la surveillance et a la déclaration des personnes.
Toutindividu sera considéré comme malade ou contagieux et devra apporter la preuve
de sa bonne santé en répondant & des conditions administratives arbitraires et non
scientifiques. Le statut actuel de « présomption de bonne santé » des individus
passera & un statut de « présomption de maladie ».

La mise en place de la politique pronée par cet avant-projet entrainerait une hausse
massive des colits de la santé, ce qui n'est pas souhaitable pour la population suisse.

2. Concernant les différentes dispositions
Art. 2 : But

La formulation "égalité des chances d'acces” est-¢lle réaliste 7 Lors de la crise Covid,
on relévera que de nombreuses personnes non-vaccinées n'ont pas eu accés aux
soins medicaux, « 'égalité des chances d’accés » n'ayant pas été respectée par la
Conféderation elle-méme. A cela s'ajoutent les déclarations de certains politiques
demandant le renoncement aux soins médicaux des personnes non-vaccinées. De
quelle « égalité des chances d’accés aux soins » parle-t-on si celle-ci est assujettie a
des conditions telles que la vaccination ? {Sachant que celle-ci représente le pilier
ceniral de cet avant-projet).

Le fait gque la Confédération propose détendre ses compétences, est en
contradiction avec le principe de subsidiarité (compétence des cantons en
matiére de santé). Elle s'’engage, dans I'art. 41 Cst, & ce que chaque personne regoive
les s0ins nécessaires & sa santé, se pronongant ainsi également en faveur du principe
de la souveraineté individuelle pour la santé. La santé doit relever en premier lieu
de la responsabilité de l'individu. Les cantons doivent assumer leurs tAches dans le
domaine de la santé et ne pas se voir déposséder de leurs compétences en faveur de
la Confédeération.

Toute référence a "OneHealth”, un concept qui peut sembler judicieux dans I'abstrait,
n‘apporte pas de reelle valeur ajoutée, si ce n'est qu'elle engendre une obéissance
aux plans de 'OMS (organe supranational dirigé par des personnes non-élues) et
ouvre la voie & des conjectures sur des risques diffus qui pourraient étre
instrumentalisés.



Art. 5a : Menaces particuliéres pour la santé publique

Le systéme de santé est déja périodiquement surchargé. il s'agit d'un fait et non
d'un risque. Les causes sont multiples et interdépendantes. On peut notamment
mentionner la diminution continue du nombre de lits d'hdpitaux (le nombre de lits par
habitant a diminué de deux tiers depuis les années 1980) 